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COMO HAN DE SER

S AMIGOS,

1./

X EL NON PLUS ULTRA

E T.A AMISTAD.

DEL MAESTRO TIRSO DE MOLINA.
é‘tRsoNAs QUE HABLAN EN ELLA

- Mnnrfquc de Lara,
on Gaston Conde de Fox.
on Ramon Conde de Tolosa.

L ahio }C aballeros.

El Duque de Narbonae
El Rey de INevarras
El Rey de Aragon.

E} Rey de Castilla.
Tamayo , Lacayao.

Armesinda.
Dona Violante.
Roseta, Criadae
Dos Soldadoss
Uﬂr Criﬂdﬂ'l

4 JORNADA

ast. lee. EN fin, han levantado los
Ricos-Hombres y Grandes de Castilla
por Rey a Don Alonso Octavo, y han
podido tanto con las persuasiones de
Fernan-Ruiz de Castro, y de Don Lope
S Diaz de Haro, Senor de Vizcaya, que

Pprendiendo a la Reyna, su madre, ha
dest:rradu de sus Reynos al Conde Don
Pedro de Lara el mayor, sefor de ellos,
| qmen por el deudo y amistad que con-
_ 1gu tiene , he favorecide y dado tier-
ras en mi Condado de Urgel. Su hijo
Don Manrique, por sus hazafnas lamado
el Torneador, desnaturalizandese de to-
da Espaiia, se va 3 favoreter de V.. Exc.
por la amistad que la casa de Fox ha te.

Rido siempre con lade Lara, La fama de
sus hazafas corresponde con su psrsona,
& Cuya vista me remito, satisfecho que
sard estimado como el valor de su san-
grey pursnna mex:ece. El Gielo guarde
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PRIMERM : /

Sale Don Gaston leyendo una carta, y Don Manrique de Lara de caminoe

el estado y vida de V. Exc. coemo de-

seo, y ese Condado Fox lia menester.

 De Urgel, y Julio 8. de 1126, anos.

- D. ?ayme, Conde a%"Ur ele
Gast. Valgame el cielo! En mi ¢asa

tengo al Conde Don Manrique?

su dicha el alma publique, " _

pues tan adelante pasa. “

Desde hoy, famoso Kspanol,

conociendo la ganancia,

que ha de tener con vos Francia,.

envidia me tendra el sol;

pues yo sé de &l , que se honrars

la,luz’ de su quarta esfera,

si por su huesped tuviera

a Don Masrique de Lara;

mas pues yo solo merezco

la honra , que me habeis dado,

la vida, hacienda y estado

con los brazos os ofrezco.
Masnyr. Esos estimo de mecdo,
A

qie



Como ban de Ser log amigos.

gue el pecho que los recibe, -

se honra de ver que en vos vive

el valor de Francia todo:

Contra esos , pues, hasta aqui,

contra la fortuna airada,

de mi desdicha pasada

quejas inutiles di:

ya, famoso Don Gasten,

sus rigores ‘agradezco,

pues que por elles merezco:

veros en esta ocasion;

pues si quanto habta perdido,

en vuestra amistad he hallado,

si no fuera desdichado,

desdichado hubiera sido,

perdiendo el no conoceros.
Gast. Ya yo sé , que en cortesia

venceis, como en valentia,

a2 los demas caballeros;

y-en fe de que eso es llano,

si os llama vuestro valor

Don Manrique el Torneador,
. Don Manrique el Castellanoj

cesen encarecimientos,

que jamas la voluntad

gasto en lg firme amistad

pala®ras, ni cumplimientos,

y dadme de espacio cuenta

de vuestra tragica historia.
Manr. Aunque me dé su memoria

pena, serviros iatenta

el alma;y porque las leyes

cumpla de esta obligacion,

o0id ,  sabreis lo que son

las privanzas; de los Reyes.

Despues que - el celebre Alfonso

de Aragon , y de Navarra

se hizo Rey en Castilla,

y Emperador en Espana,

did libelo de repudio

a4 la Reyna Dona Urraca,

por ser parientes los dos,

si.es gue fue aquesta la causa.

Reynd en Castilla y Leon,

como Reyns propietaria,

algunos tiempos. en paz,

mediante el consejo y -canas

del Conde Don Pedro Anzures,

cuya prudescia y hazanas

darim ¢a VYalladolid
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- por el rigor de las armas,

.que pasando su privanzs

de esposa : Ved qué 0casion,

81 en secreto executara

‘hasta que de estos- sucesos

eterno nombre a su famas

mas muerto el Conde, y smtienio
las condiciones voltarias

de algunos Grandes del Reyno,
que una muger sola y flaca

los gobernase , usurparon, E

las mas importantes fuerzas,
que las dos Castillas gwardan.
Quiso acudir al remiedio,

y asi a'Don’' Pedro de Lara,

mi padre , manda que ponga
freno 4 su ambicion tirana.
Hiznlo, anunque con peligro,'
sin que las fuerzas contrarias
de los rebeldes le hiciesen
volver al temor la cara.
Puso freno a su soberbia,
venciendo en una batalla _
a Don Fernan-Ruiz de Castro,
con el Senor de Vizcaya
PDon Lope de Haro : quedd
con aquesto yespetada

Dofia Urraca, y reprimidas
sus inquietas arrogancias.
Obligé6 tanto & la Reyna,

de vasallo a ser seior,
quiso ilustrar nuesfra casa,
y hacerle Rey de- Castilla,
dandole mano y palabra

si - supieramos gozarla.
Hubiera Ilegado a efecto,

los favores de la Reyna
mi padre ; mas su desgracia,
y cortedad difirieron
nuestras dichas y esperanzas,

-

volé la parlera fama,
Alborotaronse todos,
y puesta Castilla en arma,

a Don Alfonso el Iafante,

que -en Galicia se criaba,
traxeron hasta Toledo;

y aunque en la edad tan tempran
que los siete anos cumplia,
por él pendones levantan,

y por Rey todos le juran,-

il
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De! Maestro Tirso de’ Molina,

paciendo que & Doiia Urraca,

su madra,'po:;ga en pnim.u-
6 luego la privanz

' ::gIsjon Fagum-ﬂuiz de Castro
4 tanto , que por su causa
~ quitd el Rey las fortalezas,

y lugares de importancia
4 mi padre, como fueron
. Montes de Oca , Villafranca,
. Yilorado , Navarrete,
& Castro-Geriz , 4 Amaya,
4 Naxera , y otros Pueblos,
- que ganaron las hazanas
de nuestros progenitores,
. po parando su venganza,
hasta echarle de Castilla
desterrado ¢ Huyd & Navarray

.y parando en Cataluna,
| como pariente le ampara

Don Jayme, su primo, Conde
de Urgel , Prades y Cerdana,
hasta que tornd & dar vuelta ~
¢l tiempo , y fortuna varige
No pudo mi inclinacion,

de que viendome en Espana,

~ sufriese ver mis cantrarios

~ sobre las sublimes alas

de la privanza y favor

del Rey ; y por ganar fama

©  fuers de mi patria y tierra,

~ madre un tiempo, y ya madrastray
vengo , valeroso Conde,

aqui , donde mis desgracias,
pues 0s conozco por ellas,

~ daré por bien empleadas.

Gast. Ay, Den Manrique de Lara!
. grandes vayvenes han puesto

~ vuestra quietud en balanzas,

- pero puede resistirlas

el valor que os acompaiia.
Mas si rigores de zelos
~arrimaron sus escalas

~ la noche de la sospecha

f. los muros de vuestra alma,
juzgad si serin mayores
termentos , sin esperanza

de remedio, siendo amor
quien m&’fdestruyﬁ ’ ¥ los causss
Vi (nuaca viera) en Narboga
da hermosura soberang

de Armesinda, hija del Duque,
ignorando que se entrara
al alma amor por los 0jos;
pero qué necia ignorancial
sabiendo que son Sinones,
que meten el Griego en casge
Adoré su simulacro,
quemando sobre las aras
de su memoria deseos,
aromas , que én huino pasams
Quise decirle mis peaas,
mas faltaroame palabras;
ved quan avaro es amor,
que aun el ayre da por tasa,
Busqué medios, pregoneros,
que son lenguas de quien amas
rondé , servi , paseé,
de libreas rompi galas.

- Entendiéme , mas no pudo,
é no quiso dar entrada
a4 imposibles pensamientos
y a4 inutiles esperanzas.
Bien digo , inutiles, pues
su padre el Duque la cass
con Don Ramon de Tolosa,
aunque dicen, que forzada
la libertad de Armesinda:
Y si esto es asi, mal hayan
leyes , que la wvoluntad,
siendo libre , hacen esclavae
Vi concertarse las bodas,

llena de luto el alma,

4 Fox me vine & morir,
guardando para mafnana
las exequias de mi muerte,
si mi persona no basta
a divertir las memorias,
que en vivos zelos me abrasm.

-

Manyr. Conde, imposibles de amolr,

con ser imposibles , hallan
en los peligros remedio,

y ventura en las desgraciase
No dexes de ir a Narbona,
we si aborrece tu dama

fuerzas de amar , como es jutto,

el cielo nos dara traza

eomo y aunque al Conde matemos,

las ho)zs marchitas nazcan
de es2a tu esperanza seca.
Gaste O ilustre valor de Espana!l
Az
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Como ban de ser Jos amigos.

con remedios imposibles
casi l4s heridas sanas,
que me atormentan : mMas vamos,
- que ya me promete el alma
por tu ocasion nueva dichas
mantenedor es manana
de un torneo de Tolosa.
Manr.Puesy, Conde amigo, qué aguardas ?
entre todas mis desdichas
es la mayor , que no hay armas,
que hasta ahora hayan sufrido
dos encuentros de mi lanza.
Gast. Mas prometen tus hazafnas.
~ Sale Tamaye con un arnere.
Tam. El caballo lo hizo bien;
y quien lo ceontrario siente,
si es rasca frisones, miente, -
y si es Lacayo , tambien. .
Man. Qué es esto? Ha,loco! Tam.El ruin.
Manr. Ha, Tainayo! Ha, majadero!
Tam. Y preguntéle, al arnero
si era mas que un zelemin,
y si me le di6 por tasa:
basta decirio Tamayo,
¥spanol Proto-Lacayo.
Manr. Piensas que estas en tu casa?
Calla, 6 véte noramala.
Tam. Fara, quien me escucha, soy
hombre', que mi razon doy.
Manr. Necto, salte de la sala,
véte a la caballeriza,

gue esta_aqui el Conde de Fox ¢

Don Gastnn Tam. Aqui =sto ox 2
Quando el hombre se’encarniza
es caballo desbocado:
Vuestra Excelencia me dé
los brazos , la mano, el pie,
que le soy aficionado,
. a fe de qu:en soy. Manr. Ha, necial.
“Tam. Y si fuere menester,
ie haré qualgyier placer, .
porgue de hacerlos me precio,
Gast. Quitn es este? Manr. Mi Lacayo,
tiene' siempre este humor.
Gast. No es por aqueso -pedr.
Como te llamas¢ Tam. Tamayo;
porque Mayo enamorado,
a lo _gue dicen, de. iy o
el mismo mes que naci,
estuvo determinade '
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Gast. Buen gusto tiene. Many. Extremad { ]

Gast. No es poco eso. Tamayo,

Tam. Yo 2 con nadie: Ahi han remdo

dile un . pienso de cebada,

- yo tengo hambre; mas razon

en buena conformidad:

4@ que S§i no se repara,

de robarme; y para aquesto,
sin advertir que lo veia

mi padre , me metié un dia
entre las flores de un cesto;.
mas llegando como un rayo
mi airado padre, le dixo:
Ea , Mayo, dexad mi hije,
y asi, me llamo Tamayo.

Mas lo que tiene mejor
es , Condey la ley mayor,
que tuvo a seinor criado.

con quien el enojo ha sido?
dos frisones con mi vayo:

mas segun le despacho,
que no era pienso, pensd;
y cemo ibha de picada,
al mas cercano caballo
le dixo : Monsieur frison,,

sera pedirlo ; que hurtarlos
de ese medio zelemin |
he de comer la mitad,

eriz0 el frison la crin,

y dandole un mordiscon,
cese €50y en fin , COMO Zrosero,
tras un relincho , un no quiero,
mi vayo, con la razon-
airado , aquesa arrogancia,
dixo, os costara pesares,
y senalandole a psares

los doce Pares de Francia,
se metid entre los frisones,
y 'con  ser pares los dos,
si no le apartan, pcr Dios,
que me los reduce & nones.
Metiése un medio Gascon
con un palo a apaciguallo,
y sobre si mi caballo, |
6 el suyo tuvo razon,
lluga la pendencia en fin,

casi le enceleminara o
coan el medio zelemin
los cascos , y satisfecho

mi agravio, me sali fuera:
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Del Maestro Tirso de Molina.

- . 1a hazana primera,
;‘:ﬁ esn:m de Franlzzia: he hecho.
f’Gnstfs. o dexareis d*e _alw:ar

- con este entretenimiento, .
Don Manrique, el pensamientos.
Vamos , que quiero aprestar
las armas, porque a Narbona
partamos luego. Manyr. El torneo
- _ satisfara tu deseo,
Tum. Si vas a torpear, perdona,
- que aventurero he de ser.
Gast. Mucho me habeis agradados
Tam. Tengame por muy criado,
que lo sabré  agradecer,
_ Salen Avrmesinda y Rosela.
Arm. Si una fuerza resoluta
quiebra a mi guste las alas,
para qué me ofreces galas,
quando el corazon se enlut‘
Rosela , en vano disputa $
~ tu lealtad , si al fin me fuerza
. & que mi inclinacion tuerza,
y ame al Conde; que no es roble
la voluntad libre y noble
para dar fruto por {uerza.
Qué importa, amiga Rosela,
que me case aquesta tarde,
si con lo. que el Conde se arde,
se enfria el alma, y se yela?
Llega la llama & la vela,
que aungue encenderse es su estilo,
si el alma mojas, & el hilo,
al fuego resistira:

. pues qué efecto ameor hara

donde es de nieve el pabilo?2
Ros. Alivio suele tesst

el tormento mas terrible,

viendo el remedio imposible,

Y que mas no puede ser.

Si esta tarde has de cah[a,

Y tienes de ser esposa

~de Don Ramon de Tolosa,

qQue sirve desconsolarte?

Lo imposible ha de animarte.
Arm. Que mal remedio me ofrece

tu consejo! bien parece
¢, Quan poco experimentada

estas : lo adquirido enfada,

lo dificil ge apetece.

NF‘ Causa la privacion

r.
|
I
?
i
i
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_ -apetito  al deseo vario ?
Ros. La privacion de ordinario, |

pero no la negacion.

Arm. Con tu frivola razoam

jamas mis pgnas gobierno,
que a los que abrasa el iafierno,
con anegarseles la gloria,
martiriza la memoria

de ver. que es su mal eternoe
Ay, Rosela! mas tormeato
tiene de darme el pensar,

que tarde 3se ha de acabar

la pena ‘que ahora siento.

Vause. Ros. Entre tanto, el pensamiento -

con Jd% dones naturales-

de tu esposo, pues son tales, -
que hay pocos, que en gentileza,
en discrecion, y ea nobleza
a Don Ramon sean igualess
Si ama la voluntad
el bien, en el Conde tienes
tantos numeros de bienes,
que aborrecerle es crueldad.

Arm. Eso es dar en necedad:

dexa de buscar saynetes
al manjar que me prometes,
que sin ganas de comner,
inutiles suelen ser
los mas sabrosos banguetess
Sale Viclante.
Piol. Qué es aquesto, hermosa hermana?
quando la fama -en INarbona
tus desposorios pregona,
y alegre su' gente ufana:
guando viendo lo que gana
con tan famoso heredero,
esta el wulgo lisonjero,
tan bizarro , que en la gala,
hoy el Oficial se iguala
al Conde y al Caballero:
tu , Armesinda , estas asi,
siendo el todo de estas fiestas?
Arm. \olante , obsequias funestas
i de mi libertad las di.
Viol. Ya tu esposo esti aqui
con toda la bizarria
de Francia, que agueste dia
honra el talamo que esperas.
Arm. Talamo ? mejor dixeras
tumulo , Violante mia.



Como ban de

Viol. Tumulo 2 Tente , qué susto
me has dado! No quiera Diosy .

~ sino que os gozeis los dos
por largos afios , que es justo.

Arm. Quien tiene cautivo el gusto,
de la mucrte es un trasuato.

Viol. Dexa es0 para otro punto,
recibe & quien te honra hoy.

Arm, Si haré , pues que muerta estoy,
que no hay honras sin difunto.

Salen el Dugue viejo, el Conde de Tolosa
con una lanza de termnear en la mase,

- Tibalde y Renato.

Ram. Lanza de soquete basta.

Rex. Haced quitar la cuchilla.

- Ram. No he de quedar en la silla
menos , sener, que conm asta.
De cuchilla de dos cortes,
buena es aquesta , y ligeras
toma , y sea esta la primera

Dasela &l Criado.
que me dés. Tib. Aunque reportes
tu inclinacion, ¢l terameo
saldrd mas regocijado,
si no fuera ensangrentado.

Ram. Tibaldo , siempre deseo
hacer las coras de veras.

Ren. Burlas de veras , no son
apacibles, Don Ramon,
que pesan las mas ligeras.

Ram. Hoy , que soy maatenedor,
pretende de hacer mi gusto;
mas cese Marte robusto,

y hablen hazanas de amor,
que aqueste es su tribunal,
pues gozo de la presencia,

seiiora , de Vuecelencia,

~ aunqune , por Dios , que hablé mal.
- Hable Marte, y haga alarde
de su belico furer,
que si es hijo suyo amor,
ni armas teme, ni es . cobarde:
Como esta, Vuestra Excelencia?

Arm. Ay cielos! como -estara  ap.
quien sia libertad esta?

Ram. Es la amorosa presencia
carcel de la wvoluntad:
s1 la vaestra yive presa,
la misma prision confiesa
mi readida voluatad.
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ser los amigos.
Hecho Dedalo, amor pinto,
que aqui, como en Creta, tra
los enredos coa que enlaza
su confuso laberinto. 3
Despues 4 mi , en medio de él,+
que en fe de quanto celebra
su prision el alma, quiebra
mi libertad - el cordel
con que se libré Teseo;
y unos grilles & los pies,
eon uaa letra daspues,
que explica asi mi deseo:
Si el mas 2solave ese es Rey
en las prisioses de amor,
guante - mas prese , Mejore
Mirad si estoy 4 la ley,
que de la libertad "priva
el alma que teneis presa. _
Dug. Conde, Armesinda os _conflesg
estar como- vos cautiva:
idos ‘@ armar , que ya es hora. =
Salen D. Gaston, D. Manrique y Tans
Gast. Corrida el alma quedédra &
si estas bodas celebrira
‘Armesinda , mi sgaora,
{ Aymerico valeroso)}
de mi, y tomara venganza
mi pena de mi tardanza.
Dug. Q Conde de Fox famoso!
quejas formira el amor
que 0s tengo , viendoOs ausentey
‘siendo tan deudo y pariente:
mas ya con vuestro valor,
el desposorio y torneo
quedara honrado en extremo,
Ram. Ya , ilustre Don Gaston , tef
que llevandoos el trofeo,
y alabanza de la fiesta,
n0 nos habeis de dexar es
honra, que poder ganar, e
Gast. La que Narbona os aprests
basta que la suerte os rinda, =
pues quandu otra no ganeu,
qué mejor joya quereis,
que por esposa 4 Armesinda?
Tam. Quando nos han de alabar
a nosotros? Manr. No he quer
Tamayo , ser comocido, '
que importa el disimular.
A Doa Gaston ke avisado,




Del Maestro

ue aqui quien soy no publique.
¢, Vuelve ,-amigo Don Manrique,
s ojos & aqueste lado,
si eres aguil-a- y Mira

bella mal maridada.
J. Hasta aqui vivi engi}ﬁﬂdﬂs
asta aqui ha sido mentira
uando crei, en conclusion,
ue era de ti pretendiente;
-~ que solo estaba ausente,
esde que di6 2 Don Ramon
Duqu&, mi p'adre y el si,
gue lloraba memorias
e sus pretendidas gloriase
1as , pues viene ahora aqui
an galan y cortesano,
enta fue de amor su pecho, %93
ues tanm poca instancia ha hechoe
. Como amé tarde , temprano
udo , Violante, arrancar
da raiz mal arraygada,
porque viendome casada,
"qué tenia que esperar?
o}, Dime a fe , quando entendiste
u declarada pasion,
aco fuego el eslabon

e.amor con que te encendiste ¢
m. Aunque soy de pedernal,
o da fuego mi desden:
uieresle tu bien? Viol. Muy bient
[ tu? Arm. Yo, ni bien, ni mals
s@st. Qué te parece? Manr. No sé

& qual amas de las dos;
ero Don Gaston, por Dios,
jue desde que las miré,
stoy medio no sé como.
. Pues 3 Don Manrique , primero
que te sientas medio entero,
| .rqua ya 'T§etlas- tomos:
‘esta de lo blanco, es
blanco de mi tormento.
bk Qué dices? Ay pensamiento!
-Olva‘rflos- & casa, pues
por Dios , que al amor del agua
me dexé acaso Hevar, | 5
1 dﬂpd'e: o es PBCD1 hﬂ]hr—‘
'€ 5 NO es aquesa la fragua
ue al alma arroja centellas,
e Serd., pues, Dofia Violante,
e Ay Pensamiento acrogante, ape

- -

.l-_,_l"

ﬂPr
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Tirso de Molina.

qué presto ua alma atropellas !
A no vencer la amistad,
que 4 Don Gaston debo , presté
hubiera su yugo puesto -
amor a mi libertad:

Ojos , yo 05 entretendré.

Ram. Famosa letra! Dug. Extremgda $
y las colores? Ram. Leonada,
verde y “blanca. Ren. Bien a fe.

Arm. Hermana, no has advertido
en ¢l mejor talle y gala
de quantos tiene esta sala?

Fiol. Con Don Gaston ha venido
un Espanol en el trage,
digno de envidiar al sol.

Arm. Bastaba ser KEspaiiol
para que se le aventaje.
No seé que estrella me fuerza
a4 amar aquesta Naciond
Mas ay , imaginacion,
si me han de casar por fierzay
gué importan vanos deseos?

Ram. Vamos, que me guiero armars

Manr. Aunque no quiera mirar, =
buscan los ojos rodeos,
con que se¢ van enlazande
cada instante : Hay tal belleza!

T

ape

| Dug. Vamaos, hijas. drm. Qué tristezalaps

la vida me va acabando.
Rosela , sabe quien es
este Espancl, que deseo
un imposible. Ram. Al torneo
saldreis ¢ Ren.Claro esta. Gast.Despuesy
que quiero ser €l postrero.
‘Don Manrique, de la lanza
vuestra pende mi espéranza.
Manr. Cumplirosla luego espero.
Viol. Tierno te mira. 4rm. Qué quieres#
- Muerta voy! Ay Espanoles! apv
que entre los hombres sois soles,
y rayo entre las mugeres!
Vanse cada uno por su parte, mirandese Dow
na Armesinda, y D. Manrique; y al en-
trar Tamayo, le detiene Rosela. .
Ros. Oyga, hidalgo. Tam. Yo s0y esey
v clavo de wvuesacé, |
Ros. Es Espafiol ¢ Tam. No lo ve ¢
Ros. Y aquel caballero? Tam. Aquestey
una camarada es mid,
que me suele acompainar




e

- Ros. Cémo? Tam. Don Gastos,

. Como ban de ser los amiges.

detrasy y le "suelo dar

de comer. Ros. Buen humor cria -

el hombre; como s¢ liama?
Tam. Yo, Don Tamayo Monsiura,
que preso de esa hﬁrmﬂgra,
pretendo hoy mostrar la Mma
de Tamayo en el torneo.
Ro;. ¥ el nombre de su senior? \
Lam. Don Manrique , el Torneadon
se llama de Lara: Ros. Creo,
que tengo ya de él noticia:
Y 4 qué ha venido 4 Narbona?®
Tam. Pienso , que cierta persona / _
favorecerse codicia
de su amistad y valor.
Res. Como ¢ Tam. Comiendo. Ros. Deci
esto por amor de mi. |
Tam. ¥ dar al mantenedor
carta para la otra vida. :
mostrando, como es razon,
pena en que su amor impida
el de Tolosa, y ferzada
“la_ voluatad d& Armesinda,
su padre el Duque la rinda
4 que sea mal casada:
trae consigo & Don Manrique,
&  euyo encuentro primero,
no hay taan fuerte caballero,
que a las quarenta no pique.
Por aquesto le dan nombre
de Torneador en Kspana,
Ros. 5i &l sale con esa kazdna,
mucho hara. Ta.Mal haya el hombre #p.
que de mi secrsto fia: :
Ya lo dixe, qué he de hacer?
Ros. Pues yo sé que podra ser, "
6i iguala 4 su bizarria
«su esfuerzo, y al Conde mata,
suceder en el lugar'
del ds Tolosa, a pesar-
~.de ‘quien usurparme trata
lo que él solo ha merecido,
porque Armesinda : no mas.

Tam. Volvibse la lengua atras:

Ya, sedlora, lo he entendido.
Ros- No sépa esto Don Gaston.
ZLam. Serviros con callar quieros:

Monsiura , un aventurery,

que tieae hecho salpicoa

/

- Ros. Guante del pie? Tam. Ne sabg

Tib. Pues no viene & otra cesa,

" Ren.Para que? Si Armesinda le abopi}
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el alma por vos, os pide
ua favor para el tosmeo. - |
Res. Qué favor quereis? Tam. D,
para que nunca os olvide,
que quitandoos el chapin, |
un guante del pie me deiss § A

que es ya guante el escarpin
Ros. Pues por €l a casa vaya,
sefior Lacayo. Tam. 5i haré:
Ha , quien viera a vuesacé
de este Lacayo, Lacaya!
Salen Tibaldo y Renate.
Tib.Digo, que el Espafol que ahora
con D. Gaston de £'ox, es D.Man
dé Lara, cuya fama le da nombre
de Torasador por excelencia. Ren.D)
que no ha justado vez,queno aya my
gl contrarios I%b. Notable fortale
Ren. Por aquesta ocasion habia jurd
de no eatrar Mas en justa, ni ea tof

Ren. Asi lo Creos _

Tib. Por eso darse a conocer no ¢
al Duque de Narbona. Ren.Elde T
pienso que Tia de dexar libre & su g

Tib.Digamosle el peligro en queesti py

como dicen, virtud sera, que en [
-d'ﬁ Prﬁtﬂﬂdér guzar amor f{}ﬂadn :
Don Manrique le dexe castigado,
Tib. Yaharato que tornean; venid, pt
4 ermaros,que Y2 @s hora que salga
Ren. Algun suceso adverso espero ¢
Mos. | -
Salen Armesinda y Rosela,
Arm. Fingi el desmayo , Rosela,
quitandome del balcon, :
por no ver la justa y tela, |
que aunque justa , Don Ramon,
su injusto amor me desvela.
Alborotése la gente |
del repentino accidente:
Vinome mi padre 4 ver,
y aunque debid de entender
lIa causa , como es prudente,
dexandome sosegar, |
se velvio 2 ver el torneo:
Mas como he de reposar
siendo de azogue el deseo,



<ne meé ha venido 3 matar?
Due Don Maniique de Lara

es , Rosela % Ros. El talle y cara

u mucho wvalor pregoma.

m. Qué & eso Vvino a Narbona?
Ay cielo! si executara

W ni- esperanza en esta empresa,

» con una muerte sola

'--'icieu- mi dicha expresa,

jue tengo ‘el alma espanola,

unque la juzgues francesa.

s. A instancia de Don Gaston

ijenes Arm. Y no de la aficion,

on que quando me miraba,

ior los ojos me enseiiaba

] alma y el corazon?

o lo creas. Ros. Si el criado

0 m\fénta, aquesto es wverdad.

lem. Podra ser que sin cuidade

las leyes de la amistad

¢ h;ya‘n, ROSEIH,. Dbligﬂdﬂ |

gue hoy muestre su valorj

ero yo sé& que el rigor

e amor, como a mi me abrasa,

esde que entrO en esta casa,

we ya me ha dicho su emor.
Pues hasle hablado de veras?

#m. Contadome han los enojos

‘ sus ardientes quimeras,

85 dos nifas de sus ojos,

ue en ser ninas son parleras,

» Tambien' yo he significado

gtu nueva pena al criado.

rm. N'? has hecho mal, si es discreto,

e como el fuego , el secreto

tbienta, si esta encerrado. Tocasn caxas.

ero q‘ué €8 esto g:'Rﬂj. -Imaginnr

us es algun aventurero, ‘

]

¢, saca este una banda en la care, y un
& COR una targetay y en ella la divisa
Londe, de la suertz que dicen las coplas:
8a la leira el Conde 4 Armesinda y
_ esta la toma,
n. Bravo talle! Ros. Peregrino!
n. Que es’el Espafiel infiero,
¥ po_n Gaston el padrino.
» Mira la targeta. Ros, Ej ella

€YR una divisa bella,
0 caballero & armado,

le Den Gaston upadﬁ'nﬂndo_a‘ Dox Mgn_l geta,y en elia una ballena pintada, y
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Del Maestro Tirso de Mbolina.

con la amistad abrazado,
qus el nifio amor atropella.
Arm. Lee la letea; hay tal rigor!
Lac Rosel.  Vuestra afrenta siente amory
mas perdonad y que conmigo
puede mas que amor y mi.Gmigos
Arm. Sali6 cierto mi temor:
por Don Gaston sigrifica,
que hace el valor resistencis
al amor, que ya .publica:
Ay cielos! dadme paciencia.
Ros. Gallarda presencia! Arm. Rica,
Vanse,y &l pasar echa Dos Manrique um
-~ papel en el suelo.
Ros. Un papel de industria eché
en el suelo Don Manrique.
Arm. Muaestra : ay Dios! si se atrevid
su amor & hacer que publique e
su pena? Abriréle? No, /
qgue lo que tardo ‘en leerle,
privo a los ojos de verle:
quiero toraar al balcen;
amor , haz que 2 Don Ramon,
y su arrogancia atropelle,
Ros. Mira lo que viecne en él.
Arm. Y despues qué haré , igaorante,
siendo conmigo cruel,
si pierdo ver 4 mi amante,
por leer ‘este papel ¢
Ros. Qué laberinto intrincado |
es este, amor, ea que has puesto
4 Armesinda en tal cuidsado? |
_mas ne 6s nuevo en i qud es esto £ ,
oygan , este es el criado. .
Tocan caxas,y sale Tamayo con un vestide
de risa con lanxa, y en el brazo de la lanza

Vasee

. dlevaunavaciade Barbero y dzbaxo colgada

una bolsa vacia,y en ig otya mano una tar-
col=
gada de la tarvgeta una bota liena de
VIn0 : pasa, ¥y da la ledra.
Tam. Dios guarde a uced , mi Monsiura,
todos somos Torneadores.
Reos. Hay mas graciosa figura!
Tam. A esto obligan los amores
de wvuestra grande hermosura,
Mirad la gala y =zdorno,
con que de a2mor ¢l bochorno
mis pensamient0s penétra,
gue luego vereis la letra

B dol

L o e
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- Como ban de ser los am ¢S,

ﬂel torneo adonde torno,

“porgue hecho torsero amor,
torneando mi deseo,
si torna a hscerme favor,
seré un torao en el torneoy
que tornearé al rededor; ‘
y si ¢n el tarneo trastorno :
‘al Torncador hecho un horno,

este pechﬁ toraneado
tornara 4 yeros, honrado
como mula ‘de retorno.

Res. Qué bien del vocablo juegal

Tam. No penetrais la inveacion?

Ros. A declararmela llega.

Tam. Oid, sin interpretacion, :
que 4 fe que es de una gallega:
Ira vacia de Barbero
es esta, y bolsa de cuero
estotra que pende de ella
Una bata .aguesta , aquella
una .ballsna : ahora quiero
daros la interpretacion. °

+ Porque esté la bota mia

llena , gasto wmi racgion,
y .siempre trayga 'vaeia
{a bolsa; aquesta razon
que traygo , Tamayo ordena
la bolsa con la vacia:
‘lee y pues, Franchota mia.
Ros. Vacia , porque va llena.
Tam. Perque va llena la bota,
12 bolsa wvacia va.
Ros. De tu ingenio has dado nota.
Lam. Vuesenoria vera i
una hazana Lacayota. Vanse.
Al ruido de armas salen Don Manrigue,
Don Gaston, 5 el Dugue, Renato, Tibaldo,
yGuardasacuckillando dD. Manrique,
y D. Gaston,y ellos retirandose.
Dug. Maradle ; que al de Tolosa
ha muerto. Manr. Aqueso es-injusto,
si segun las leyes justo
~del terneo , es justa cosa,
que porgue al Conde haya muerto
me presdan , Dugue perjuro?
Last. Asi guardas el ' seguro - -
de estas fiestas ¢ Dug. hncubxerta
veniste . por darle muerte,
fiezrn Espaifol 1 ya he sabido
guien eres ;3 y pues has side
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quien en exequias conviertd
las bodas de Don 'Ramon,
si porfia en resistirse,
matadle , que el encubrlrsa
especie fne de traicioa.
Gist. Ha, tirano! de ese modo
quieres y; que el mundo publique
tu infamia ¢ Dug. Con Don Mang
prended al de Fox, y todo,.
que él toda la causa ha sido!
de esta desgracia, Manr. El va ]
& Kspana me da favor: =
muerto , pero no vencido
me traeran a tu prasenma. |
Don Gaston', mis pasos sigue.
Retiranse,y van trasellos acuchiliand
Ren. Espantome , que le obligue
la pasion a4 Vueceleacia
para hacer tal. Dug. Dadle alca :
O matadle ,. 0 moriré,
Tib. Mira ; -gran sefior, que fue g
el torneo a todo trance:
Si con yerro de dos cortes
quiso justar Don Ramen, |
y le han muerto, qué razom
hay porque no te: reportes ¢
Dug. Mal haya el torneo y lanzg
de tal wvalor Bomigida. 4
Sale Armesinda.
Arm. Alegre, por ver cumplida
mi libertad 'y esperanza,
vengo , pero .&l sentimiento,
aunque fingido, es forzoso;
si llorare al muerto esposo,
alma, decidles qué miento.
Ay de mi! Dug. De estos enoje ~.
tu eres toda la .ocasion:
por ti han muerto .4 Don Ramons
Arm. Testigos serin los ojos,
‘sefior , si el alma ha sertido
esta desgracia cruel. Caesele el
Dug. Lloras , falsa ¢ Qué papel |
- es el que se le ha caido? «
Arm. Ay cielos! Du » Mostrad , vef
lo que dice. ﬁrm. El que_ine dié
Don Manrique es, triste yo!
Ya de veras llorard.
Lee el Dug. Tres cosas me han oblig
quebrar el juramento, que unre fors
» & hacer las desgracias, que siemp



s'ﬁastas y torneos me han s}zc&didn;
Ya primera s, gaber que el Conds de
Tolesa ha obligado la de vuestro pa-
dre g[,Duqua' a gque se £ase /'con él~; l_'a
segunda , la amistad que debo al Con-
de de Fox ) cuyos deseos morecen , sé-
-ord', SGr por VOs pran'faac!as ;y la ter-
cora , aungue ¢s la pr:n_::::pal, quiero
callarla por no ofender 2 da segundas:
ogaﬂ , seilora , al cislo cumpla vues-
e esperanza, ¥y el deseo que de ser-
i?ns tengde. D. Mnnr:que ae Liarae.
a. Mirad, pues , .81 fue recelg
terto ; Ha, tirana! g;'n:'.u' ti

yurio Don Ramon asi;

ero por ¢l ;- vive el ciclo,

Tgue he de tenerte én prision
JLEientras que tuvieren vida

“el Espaiiol homicida,

su amigo Don Gastons

Jlevadla 4 una fortaleza, ﬁ
las llaves me entregad. |
B, Seciior::- Dug. Llevadla, nsahad.
#5. Senor ::- Dug. Mal haya belleza

an cara. Arm. Qualquiera prision ap.
‘alegre el alma recibe,

“pucs que Don Manrique vive,

ya murio Don Ramon.

:

% la espada desnuds.
1. A_]gun diabln me ha metide
1 dibuxos : Don Tamayo,
2 Torneador y Lacayo? .
Jon Manrique se ha perdido,
yo.(si el Buque me cege)
> de pagar por los das:
acia , escondedme vos,
ungue las barba® me moje,
unca mas Fraacia tornero. Ponecsela.
7.Qué hombre es este? Tam. Yo, sefior?
. Prendedie. Tam. Tén el rigor. "
#g- Quien sois 2 Tum. Un pobre Barbero,
(4P€ Vengo a sangrar un muerto,

g2 ua criado , que ahora
urio , por quien Francia lloras
b vacia te hatid cierto,
que A sangrarle vepia.

'E_Digs ,:ql,ﬂ Vﬁy I‘dlﬂ'ﬂﬂ'
+ éh Gl‘ D.u‘_que_ ’.f 'l'ﬁcih,

]
"y

Vase,

‘ Llevanla.
e Tamayo con la vacia de Barbero, y

Echad ese loce. Tam. Bueno: U L .
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I)e-! Maczstro Tirso de Moling. X :

Salen los Soldados.

$old. Tan grande el esfuerzs ha sidg

del valeroso Espanel,

que con la ausencia del soly«.
la noche ha favorecido

su vida; senor , de suerte,

que al fin se nos ha escapados
solo el de Fox ha quedado. =~
‘tan herido , que 4 la ‘muerte
esta. Dug. Pues ponedle preso,.-
y seguid ese enemigo,

que con publico _castigo

- ha de pagar este exceso.

JORNADA SEGUNDA.

Salen D. Manrique v el Rey de Navarya.
Marr:D. Guillen de Tolosa, suyo estado,

como hermano,heredo del Conde muerto,
viendo al de Fox,mi amigo,aprisionado,
su danada intericion ha descubierto,
porque con Aymerico concertadd,

que guardea D). Gaston tiene porcierto,
despues que &4 Fox y su Condado-rinda,
ser duefio de Narbona y de Armesinda.
Hasela el Duque viejo prometido,

y basta que ella dé el si de ser su esposa,
la tiene en un castillo, donde ha sido

- Armesinda tan firme, como heéermosa;

porque aungue & nadie el Dugue ha
pgrmitidds

visitarla , sino es al de Tolosa,

al que la sirva mas 'que una dencella,

no puede persuadirle, ni vencella.

Aquesto, gran séfior, pasa en N2rhonas

amigo soy de Don Gaston; y tuato,

. . Que por-ia libervad de su persona
diré la vida, pues ¢l ciels santo

de Aragonte ha enatrepado la Corona,
conque tunombreal morocausaespaato,
y obedecerté agucste Rayno miro E
por sucesion de¢l moege Don Ramire,
Asi*pise las lunas africanas

la victoriosa cruz de tus banderas,
Tosterrando las barras catelanas

al sarraceno vil de sus riL#ias,
que el nombre que de justo ﬁrgo g£anas,
con D. Caston mostrarle ahaera quieras,
dandomegente, y armias, con quepueda’

su estado defender, que a rissgo quedas

B2 Per-




- Coamo ban de ser

Perdera el"dé Tolosa su arrogancia,

y partiendo 4 Narbona en son de guerra,

las lises quitaré, que le dio Francia,

y las barras pondré de aquesta tierra:

gozaras & Narbona, si &4 tu instancia

al Duque venzo, que la paz destierra,

y libre Don Gastoa, serd testigo

de lo que vale un verdaderd amigos

Rey. Don Manrique , el amor que os he
cobrado

avos,y avuestropadreel Conde muerta,

por el Rey de Castilla desterrado,

y admitido en mi Reyno, os hara ciggto

quanto deseo, que al antiguo estado

de Castilla volvais, y tomen puerto

alli vuestros trabajos.; mas recelo,

que aun ho quiereaplacar su encjo el cielo

Quisiera ;" Don Manrique, para aquesto,

que rastauéndu parte del estado,

que habeis perd:do nshub:eraotm vez
pusasto .

conforme mereceis’, pues el Condado

. de Fox esta en peligro manifiesto,

preso su Conde, y él casi usurpado:

gozad de la ocasion, yo os daré gente,

con que guede por vuestro facilmente.

Mlany. Seiicr, silaamistad que he profesado

<cc¢n Don Gaston, peruut:,estnndu preso,

_tan grande ingratitud, que su Condado

s€ usurpe.

Rey. Don Mannque , dexaos de eso:

mi amigo sois tambien, determinado

tengo de hacer matarle; que 0s confieso,

G las guerras que ha hecho a esta Corona,

piden satisfaccion de su persoma.

51 amais mi amistad mas qué la suya,

vo liaré, gue despreciando al de Tolosa,

su hiia el de Narbona os restituya,
y conjuistondo & Fox.seavuestrd esposa.

Masr, Prizeero el cielo santo me destruya,

yue siendo.yo su amigo haga tal cosa.

gran premio, no hay que dudary

Jos amigos. $

de Aymerico la erueldad,
con que mis ruegos resiste,
porque .su estado conquiste,
en qué agravio su amistad?
Mas, 6 civil pensamiento!
Tal comunicas conmigo ¢
preso Don Gaston, mi amigo,
su hacienda usurparle intento ¢
quimeras- sin "fundamento
son ; mas si.en prision cruel
muere, qué he de hacer ¢ ser fig
y a pesar de-armas y miedo
librarle ; y si no puedo,
morir en prision con €l
mandolo el Rey de Aragon?
Quando el amigo es de ley,
atropella vida y Rey;

qué importa, si entrambos som
amigos ¢ la obligacion,
que tengo.al Rey , y su amor,
no ha de manchar mi valor
para que su intento siga, r'
que no €s amigo el que obliga *
4 su amigo 4 ser traydor.
Estas consequencias claras
por mas seguras elijo;

que bien dixo aquel que dixo:
El amigo hasta las aras.
Mas ay alma! no reparas, |
que a Armesinda me ha de darg.

Bl AP R R 0L S Mo D

=y

porque si se ha de romper

la -amistad , solo ha de ser
por amor , & por reynar.
Interes ¥y amor me llama,
pero en fin , soy Don Manriques
padezco yo , y no publique
de mi tal 'cosa la fama.
Amo a4 quien mi amigo ama,
sin poder mi libertad
olvidar tanta  beldad;

e e T ! & @B 4

{ Rey Perdereis, no cumpliendolo os digo,
por un amign Conde, un Rey amigo.
i ; Vase el Reye . _
| Manr. Qué notable confusion
i ha combatido mi pecho?
5] }a honra €5n el provecho,
' . _grandes enemigos son.
,©i ha de morir Don 'Gaston,
sin que le d&¢ libertad

pero atormenteme, -y muera
mi amor, como quede entera
la ley de nuestra  amistad.
Sale ‘Tamayo. |
Tom. 'Valgame Dios ! y.qué 4 pique
de morir esta un Lacayo, 4
si anda qual yo« Manr. Tamayo?®
Tam. Pardiez ; sefor Den Manriguf
que no llcguemos & mistos.

—

1 |
4‘;'
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con- esta vida ¢ En Narbona
ayer se Vi0 la persona
en tEMErarios aprietos;
no soy bueno para espia,
nandame tu , que haga plaza
del mandl y y la alwmohaza,
6 que juegue todo el dia,
y la noche , aunque a mi padre .
pierda , y no me mandes ser
podenco una . Mmuoger,
que no pare ya mi madre. 4
Bravas ‘cosas hay de nuevo! -
anre Como 2 Hablaste a Don Gaston?
. Si% bonpica esla prision,
‘v bonico es €l mancebo;
ahi tenemos en el arca
otra vida : no hay eatrar
una mosca en el lugar, .
y por toda su comarca
& se publica que eres muerto.
Manr. Qué; SOy muerto ¢
Wam. S5i; .y tambien,
‘que en volviendo Don Guillen
de F'ox , que dicen que es cierto
el haberse apoderado -
de su imjusta posesion, -
le daran a Don Gaston
despachos en un bgcado.
Lany. Qué soy muerto yo? Tam.Tu,pues;
y auaque entonces lp crei,
y mandé decir porti . |
un real de misas , despues
que vi a Rosela , "quedé
desenganiado y corrido:
‘Dice , que el haber fingido
| al" I?;i-qlgt tu muerte , fie
- porque Armgaindﬂ te adcra
.dt}SdE 'quﬂ*_i' N:rbona fuiste,
"y muerte a Don Ramon _diste,
f -G‘-ff“ﬂ-"ﬁ s Eﬂdilx_.in’n la aurora.
Tienela. sy padre presa,
hasta gue .dé el si ge Espbsﬁ
2 Don Guillen de Tolosay
¥ come & voces confiesa,
' E:: Doa Manrique de Lara
tu nmitrt:fﬁﬁﬁ;'hn s

» g o =y Ppor vep
51 851 sus males. repara,
;98 su amor la revoca,
“45r+ X por 30 lo ha fingido?

g e : '

\

- o ADel Méesffa "Tirso de Mbolina.

Tam. Si; mas tan mal le ha salido
la traza, que como loca, -
sin que -4 nadie comunigue,
no hay en. la torre lugar
donde no vaya . a buscar
su .Torneador Don Manriques
Esto de Rosela sé,

Manr. Qué tan de veras me ama?

Tam. Digo , que a voces te ilama.

Manr. Tamayo , amigo, qué hared

Tam. Buscar aigun hechiceroy
que. te lleve por el vicato
por arte de., encantamients,

- Que YO, al oygo , ni - guiero
meterme mas én dibuxus.

Manr. Ay , quien la desengaitra!

dam. Pues Don Manrique ce Laca
si esto intentas., busca brujos,
que en Navarra y Aragon *
no faltan, y complirdn

tu deseo. Manr. En fin, que estin -

resueltos 4, ‘que Don Gaston
muera ¢ Tam. Como te lo cuentos

Many. No saldran con su.crueldads

mostrad quien sois , amistad,
afuera, vil pensamiento,

que ha de vivir Don Gastony
y de Armesinda ha de ser
esposo , con el poder,

y armas del Rey de Aragon;
que pues favor me ha ofrecidoy
como le usurpe el Condado,
diré., que determinado

de darle guste, he querido
ganar 2 Fox , y 4 Narbona
combatizé , hasta sacar

litre a Donx Gaston, y dap

L

seiiales .de que me zbona 5 o

sangre” de Lara, y valor
de KEspafia.,, porque despues
sep2ny que pisan mis pies
al interes , y al gmor
Tamayo , tu has de dar traza
€O0mo sépa qué no he mwuerto

Armesinda. Tam., Yo ¢ Por cierto .

que escogiste linda ' maza,
Como sera eso posible,

si el Dugque tiene las llaves
de la prision, como sabes?2
Haz tu que sea invisible,
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: *I 5 3 Como ban de ser los anrigos:
| . 6 dame la traza y modo, ~ 4 mi amor, ya que mi hermana

!F_'4: ~ pues que el pehgrﬂ me das.

Manrs Tu , Tamayo, la hallards,
que eres hombre para todo.
¥sto tmporta , y ine esta bien,
que st me tiene por muerto,
es muger, y sera cierto
el serlo de Don Guillen,

Tom, Mas que me tieaen de. dar
un  zarpazo por si, |
extrano. Manr. Haz esto por mi,
y vamos, que voy & hablar .
al Rey, por dar A un amigo
vida y libertad. Tam. Yo voy
& Narbona a morir hdy‘.

San Nuflo vaya conmigo.”  Panse.
.Salen Doka Violante y Don Gaston-en lu

| prisioss
Piol. Nc me agradezcas a mi,
Don Gaston, este favor,
agradecelo al amor,
que aunque -quejosa de ti,
la industria para librarts,
que ves ahora , me ha dado.
Mi padre, contigo airado,
manda al Alcayde matarte
esta noche , y a mi instancia,
dando garrote a otro. preso
- por ti, te libro. Gast. Confitso
ane eres la Jealtad de Franciae.
Confieso 4 DDona Violante,
que a poder mi voluntad
user de su libertad,
quedara con ser tu amante
en la obligacion "mayor,
que un hombre puede tener; -
pero coémo pueds ser, -
6i a-Armesinda teago amor?’
fchése sobre la hacienda,.
por ser acreedor primero:
v asi y aunque pagarte quiero,
sino es que palabras venda,
que son solas las alhajas
que me han quedado , no sé
como- pagarte podré;
que en palabras, page en pajas.
¥’iol. Don Gaston , no quiero mas
de que 4 tu estado te vuslvasy
y.que en el alma resunelvas
i3 obligacion en que estas

““se la ofrece I:[’mr esposa.

tan lejos de amarte vive,
que solo admite , y recibe
una ~pretension yillana
de ua falso amigo que tienes,
con quien mi padre la gasa. |
Gast. Ay eiclos! si aguesto pasa,
por qué & darme vida vienes 2
morirme fuera mejor.
Viol. Zelos , qué vais & decir?
nas si vive de - mentir,
y engafias siempre el amor,
con una mentira quiero
probar , si Armesinda olvida
Don Gaston, que aborrecida,
alegre suceso esperos
Gast. Es Don Manrique de Lara
el a.mgn que ma vende?
Viol. Ese 4 Armesiada pretende,
y solameste repara :
en que vivas , Don Gaston:
y asi la ocasion ha sido
de matarte : ha intercedido
por &l el Rey de Aragon,
y mi padre a instancia suya,
despreciando al de Tolosa,

Gast. Valgame Dios! Qué destmy;
el interes tal amor,
tanta fe , tanta amistad,
tanta nobleza. y lealtad,
tanto esfuerzo ,-tal valor? .
Don Magrigute! Aun, ingratos cielos
Viol. En 'notable riesgo estas,
si aqui te detienes mas.
Gast. D. Manrique 2 Ay rabia! Ay ciel
Viol. Véte.a Fox, y en élradvierte, |
que te di , Cande , la vidas |
Gast. Mieates , tu éres mi homicidas
aquesta es vida 2 esta es muertes
Salen Tamago y Roselas
Ros. Dz manera lo ha sentido, X
y tan f{uera de sf esta, |
~que al Dugue le pesa ya
de haber sa' muerte firgido?
teme que ha de ealoguecer, .
y 2unqte mas la deseagaiia
que vive , ¥ que esta en Eﬂpanl'
no hay persuadiria 4 creer,
sino que coa Don Gaston

%
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murid tambien Don Manrique.
.m. No sé que traza faabnquq_
para entrar en la prision.

En fin » que la crueldad

de Aymerico llegd a tanto,

No hay persgna en iajCiudad,

que su mruerte mal lograda e

to slenta en extremo. Tam. ¥ bien,

piensa salir Don Guillen

con la traza concertada®

Eﬁ-_cbnquiatqndﬂ el Condado

de Fox, se desposard con

Armesinda. Tam. Si hara,

si no vuelve trasguilacos

Don Manrigue, mi senor,

parte a su defensa , y lleva

diez mil Soldados, a prueba’

e lealtad de valor; _

y pues Don Gaston es muerto

sin herederos , sin duda,

que luego a Narbona acuda,

y en viniendo , ten por cierto,

que vengando a2 Don Gaston,,

gera Duque de Warbona;

y para honrar mi persona,

diceny “que tisne intencion,

armandome Caballero,

hacerme Ceballerizo

mayor , y aunque .sea postizo

el cargo, contigo quicro

Casarme , que ercs rolliza,

0s. Conmigo? Tam. Mi fe te doy,

si Caballerizo SOV} . '

que ]}as‘ de ser cabaileriza,

0 pago de ecto quisiera,

que a Aprmésinda consoléras,,

Y que la descngiidras.

2 Tamajm » @QUESO es quimera,,

ni1 me ha. de creer, ni puedo

ntrar a4 veria , ni hablarla.

Bt oy cbma pafe aviserla?

= 7 ge_: hﬂ.)_';, que un enredp

NO S€pz,. para advertirla, .

que mi sehor vivo esta?

e De alnguno lo creera

.El EJOI‘P qnﬂ“df: ti'; Tam! A deﬂiflw

o 180 8questo. de Aragon:

+Eero que traza ha de habep

Para hablarla, 'si ha Shey
atldy, Si ha de ser

-

-

dP___l

que al de Fox mat6? Res. Es espanto,
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Del. Maestro Tirso de Molina.

entrando yo en la prision,
y no sabieado velar? 2
Ros. Guardandola el Duque tanto, |
no sé como. Tam. Haz tu un enecantow
Ros. Tén anime parz entrzr
dentro de un cofre cerrado,
que de -vestidos la envio,, o
'y hablurasta? Tam. Como ¢ un frio
de miedo el alma me ha dadot
Yo en cofre ¢ Ros. Si tan leal
eres siempre a4 tu sefior, |
no es mucho esto. Tam. De temog
me suele venir un mal,
siempre que estoy -encerrado,
con que se me ablanda el vientre,
~'81 me-viene despues que entre,
'y estoy vivo embalsamado,
gustaras de verme asi?
Ros. Hoy le tienen de llevars
si te quieres arriesgar,
famosa traza te di:
determinate , Tamayo.
Tam. Vamos y tomaré sudoress
A qué no obligais, .sefiores,
4 un leal y fiel Lacayo?
Qué me -lleven en salud
a4 enterrar ¢ _
Ros. Eso te espanta?
Tam. Mi Sacristan eres, canta |
guando esté en el atahnd.,, - Vansds
Tocan caxas, y sale. Don /Manrigue comw
Laston » Soldados. |
Manr. El Conde Don Gaston muerto, y
- su amigo
con vida, y sin que tome la venganza:
del homicida con.exemplar castigo?
© Duque fiero! espera, que st zlcanza
a'tu Narbona el fuego.de mi furia,,
' no logrards tu inutil esperanza.
Sold. 1. Famoso Don Manrique, marcha
_ ]llﬂgﬂ', | '
mete a cacd a Narbona,muestraa Francia
tu valor, y-1a guerra a sangre y faego,
que pues ¢l de Tolosa, ysu arrogancia
huyo furioso, y Fox por tuyo queda,
ser tus Soldados es nuestra ganancia.
Sﬂid- 2 ﬂﬂﬂ QL]E' El Rﬂy dﬂ Af‘ﬂgﬂ_n: qug_-
jarse pueda, |
que cdntra el Duque de Narbona vamos;,
Guya antigua amistad la guerra veday -
5

' s
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|1~ estan grande el amor que te cobramos,
i y tan grande del Duque fue el exceso,
it . que tu gusto y su muerte prucunamm.

Mﬂm’. Quanda el Roy sepa, amigos , el
it sucesa,
il aunque era Don Gnstnn contrario suyo,
it confesara el agravio , que confieso:

de su valor su justo enojo arguayo.

If Marchemos a Narbona , y sus despojos
gozad, mientras me vengo,y la destruyo:
| doblad bandéras y estandartes roxos;
it sacad pendones negros, y entapicen
i los vientos 3 la color de mis enojos
el destemplado parche solemnice
las_exequias, yel luto que merece
mi amigo malogrado & infelice,

T un castigo cruel; mas qué castigo
la muerte vengara de tal amigo 2 Fanse,
Sale Armesinda, |
| Arm. Ya , aunque libertad me dea,
{ no la ‘querra mi firmeza,
i que libertad y tristeza,
‘ pocas veces “dicen bien.
Liore el Conde Don Gulllen, :
podra ser me ablande asi, .
' que como quanto hay en mi
| es llanto, pena y dolor,
¢ vestido -de mi c¢olor,
-quiz4 me obligara a4 un siy
mas para gué ha de querer
‘el si de un alma , trasunto
~ del sepulcro de un difunto,
il | cuya vida solia. ser?
| Ojos; yaes hora de hacer
los funerales eficios,
| de vuestro pesar indicios,
il pues funda ea vos cada dia
~amor la- ca‘pellania |
Wi _de “estos tristes exercicios.
Descubrese un cofre en que esta Tamayo,
y va respondiendo sacando $a cabeza.
" dArm. Es’posible que murié

il - Don Manrique, y que estoy viva,
!“"-.-.; quaudﬂ de su luz me priva
i la muerte, qué le eclips6?
iy ~Lengua, responded que no, -

v enganadme un rato asi.
| Vive @ decid-que si. Tam. Si.
drm. Ay cielos | quiea respondig

et r ~,

b

Cormo bhaw de ser lns amigos.

que contra el fisro Duque el cielo ofrece |

Tam. Vino quiero , y vino pido,

- Arm. Toma ‘este diamaate, téa
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el si, que el 2lma oy6 2 Tam. Y,
Arm. Valgame Dios! con qué mie
oyendo esto quedo. Tam. Quede,
Arm, Huiré de aqui? mas no. Tam,

-~ Arm. Hay mas témeroso ensayo! &

Voz, gque mi muerte difieres,
Tty auy# quien eres ¢ Tam. Erg
Arns. desmayo, Tam. Tamay
Arm. Quien es’ Tamayo ? Tam, Laca
Arm. Valgame el cielo? Hay tal cog

no oso hablar de medrosa. Tﬂm.
Arm. Voz , de donde me has hablad

A dundu estas ¢ Tam. Embauladg
Arm. De oirle estoy temerosa:

- que perdi el seso imagino.

Si es esto algun frenesi?

mas no. Qué quieres de mi,

voz, que 2 mi mal vino ¢ Tam. Vi
Arm. Sin duda, que -desatino,

Sale Tamayo del cofre.

cuerpo de Dms, que .embutido
en un ba2ul mas de una hora,
por solo hablarte , senora,
ni he comido , ni he bebido. :
Arm. A.}" JEEHS' QlllEll €res hﬂm )
como entraste agui ¢ Tam. No st
en arca, como Noé |
. Tamayo sOy , no te asombres
Don Maarique, mnii sefor,
tiene de VIVIr mas afiosy
4 pesar de los engaios
de tu padre, que Nestors
A esto solo me ha enviado:
con las- armas de Aragon
va a tomar. la posesion
de aquel famoso Condado,
que serd suyo, por muerte
- del Conde , su grande amigo;
y a mi, que siempre le obligo
-con hazahas , de esta suerte
en el cofre, que Rosela
de vestidos te envio, -
mi industria me sepultd,
Agradece mi cautela,
y dame albricias. Arm. Si es em
que mi espaiiol viva esta,
qualquiera joya ‘sera |
de poco precio. Tam. No-es muel

-
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esta cadena, €ste ln'illo,,,
toma agqueste cabestrillo,
aquestas ' perlas. tarabien.
. Cuerpo de Dios, y qué rico
= quedo - esta vez! T

ent. el Dug. Abre aqul .
. Este es mi padre. Ay de mi!l
Wam. Quien? Cémo?

ym. El Dugue Aymerico.

oro y joyas. San Onofre,

¢ ayudadme, que -en mi cofre
| quiero tornarme & embaular.

: Violante.
Dsg. Notable es la confusion

en que estoy puesto, Violante:
si aquesto pasa adelante,
temo la justa pasion,
quésDon Manrique de Lara

la fortuna , hasta aqui avara,

manda el Rey de Aragon,
que acudiendo 4. la aficion

de Don Manrique , que vive,
aunque lo contrario dixe,

te desposé con ¢l luego;

Yo quiero cumplir su ruego,

Yy tu gusto : que me aflige

el ver venir a Narbona

Don Manrique en sén de guerra,
destruyendome la tierra,

de suerte , que no perdona

':ll*l vejez,, ni la puericia,

que su rigor fiero alcanza,
diciendo , que es egp venganza
del Conde ;. y de mi injusticia,
Algun gran daiio. recelo,

que me coge descuidado,

'y un Espanol enojado,

6s 1ira , y rayo del cielo,

rm. Sabe ¢l , que gustas
, Que sea mi esposo? Dyg. Si,
¢ m._'-Pues tan poco fias de m;j
Y '8n poco puede amor, ’
brabatas son espaiiolas.
pasen, tempestad y tménw,

&

™
—

s Senor,

% m. De esta vez me hace gozmar
etese en el cofre, quedando com los pies

- defuera, y salen el Dugue y Doiia

muestra por su amigo el Conde.
rm. Senor? Dug. Hija, hoy corresponde

con tu gusto. Aqui me escribe, °
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_ De! Maested Tirdd de Molind.

veras los . ciclos serenos,

y ¢l mar amansar sus olasy

Yo quiero desenojarle.
Vio!. Eso, mejor lo haré yo,

que Don Gaston no murio.

Dzg. Cémo ? Vipl. Si juras de darle

pot esposa & Don Manrique,
como dices , 4-mi - hermans,
yo haré que venga manana
& tus pies , y gue publique
pesarle haberte enojado.
Dug. Yo lo juro ;.pero di,
Don Gaston es vivo? Fiol. Sis
Por mi industria se ha librado
de tu rigor , dando muerte
ol Alcayde 4 otro por €l. -
Dug. Confieso que fui cruel,
contento estoy de esa suertes
maifiana entrarda en MNarbona,
‘estards , hija, avisada. |
Arm. Cielo .eras , prision amada!l
Dug. Violante, por tu persona
quedara libre mi estado
de la colera espanola,
siendo -bastante ella sola
4 venceros. Obligado
voy , hazle luego avisar,
que yo quiero responder

al Rey. 4rm. Volviose en placee

m temeroso pesar,
Vfﬂt- Esta vaz de Don Gaston
he de ser esposa.

el Duque, y coge & Tamayos

Tam., Fuese? Arm. Si: sal,
Tam. Mas si aca volviese.
Dug. Asi, Armesinda, razon

sera : qué es aquesto ¢ espera.
Tam. Cogiome vivo, par Dios.
Dug. Qué haceis aqui ¢ Quien sois
Tam. Un Laeayo en su . basera: .

El diablo mi suerte ordena.
Dug. Quien sois? = |
Tam. Yo no vivo mas.

Yo, seiior, soy un Jonas,

y este cofre es-mi ballena,
Arm. Criado es de Don Maarique,
que con aguesta iavencion
entr6O ‘ahora en la prision,

para que e certifique
- €

& 4

Vansée el Dugue y Dona Violante, y vuclue

ﬂf;

voss

ﬂl o
ag,

|
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sk de que sn sefor no es musitos

W Tam. Un Lazaro al natural

ity soy , que huelo comp el mas

sepultado : mas si es cierto,

que. Don Manrique ha de ser

it yerno tuyo, pecrdsn pida.

i' Dug. Grande atrevimiento ha sido,’

il aunque me ha obligado el ver

I; vuestra lealtad.-Twm. Yo me obligo
de traerte 4 mi seiior
luego aquiy si tu rigor
usa clemencia cﬂamigo.

it Direle, que vivo esta

i el de'Fox', y que es su esposa

pitt mi sefiora , y tu hija hermosa.

ktij,‘ Dug. Venid , pues , que :mportaré,

__ | para que se certlﬁque,

M) que- le desenganels vVOS.

~ Tam. Tumba de mi muerte , 4 Dios.

. Arms Amor vencib, Don MenriqueJ/ansee

i Salen Dos Gaston y Renato.

' Res. Foz , famoso Dun Gaston,
2 Don Manrique de Lara
reconocen@ast, Ah , suerte avaral

Ren. Mandéle el Rey  de Aragon,
que con sus armas y gente;

it por fuerza la ' congquistase,

it y que cen él se quedase,

.' venciendo facilmente:

il ‘4 Don Guillen de Tolosa,.

! su posesion le ha tomado.

| Gast. Ah, falso . amigo ! el estado

i me - quitaste con la ‘esposa!

1;;” el cielo te dé un castigo,

| _que a4 guien te conoce asombre: -

I pero bastardte el nombre ‘

de falso y traydor amigo.

i Renato , yo me resuelvo

fi de ir a Fox, porque el amor,

!l gue como a propio senor

ik me tiecen todoas, si vuelvo,

| 'me dara su posesion,

|| Rens Temeridad es aquesa.

Ih‘-ﬁ De 'la gente dragonesa

i giene puesta guarmicion

g ¢l Rey ; y tener por cierto,

| que no vives , causa ha sido

i de no haberte perseguido,

. Gast. Su enojo y rigor adviertQe

5'| Paro dicen , que mandd

Saleg Danta Violante, ¢ Don Manr:q
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i Como bon’ de ser los amnigos.

Don Maarique , que dexasef
mis armas , sin que borrasen
lo que su traycion borré; \
y que de Fox no ha querido
llamarse Conde ; y mi muerte
ﬂnglo, senti de tal suerte,
que plenso que fue fingido,
que va a asolar a Narbona ,
en mi venganza. .Ren. Con eso
querra engubrir el  exceso,
que su deslealtad . pregona, _
porque despues no le -culpe 4
el ' mundo. Gast. Tu dices bieny ©
aunque la fama tambien g
su faisa_ amistad esculpe
en el bronce de su afrenta,
que- nuncz se ha de borrar,
Ren. Tu mauerte ha de procurar
sin duda, porque si intenta
ser esposa de tu dama, -
y Conde de Fox , quien duda,
-que se asegure, 'y acuda
a ‘desmentir a la fama,
que viviendo tu , ha de ser
su infamia'? Gast. De aqueste mol
si soy dasdlchadﬂ ‘en  todo,
a dondethe de ir ¢ qué he de hac
'No puedo huir a Aragon, '
porque es su. Rey mi enemigos
Fox anuncia“mi castigo,
Narbona fue mi prision:
Estoy por daerme la muertes

-+ Ren, Una pobre fortzleza

me di6 la ‘naturaleza, "
.,y aunque pequefia, harto fuertes
esta te ofrezco, y la vida,
Gast. Aungue la mia aborrezco,
yo la admito,'y agradézcﬂ; :
Espaiiol , 'mi’ agravio - pida
al cislo venganzas tanta,
que de esta injuria te acuerdess =
La vida pierdss ; pues plerdu 3
la ley inviolable y santa |
de la verdad pura y clara,
aunque en la mnecesidad,
dicen que trae la amistad
a las espaldas la care. Vi
luto , ¥y Soldados.
Manr. Nuncs olvida los agravios




Del Maestro Tirso dé Molina.

ja ley de la cortesia
entre los nobles y sabios?
ni la merced de este dia

es bien que solos los labios
]a agradezcan; que el venir
4 honrar vos el campo nuestroy
basts , seilora, a impedir
aqueste rigor que OS mue_strﬂ‘:_

_ hoy no se ba de combatir,
aunque muerto Don Gaston,
y corriendo ‘por mi cucata

. su injusticia , vanos son:
'son ciertos, si el Duque intenta
el darme satisfaccion. $
7iol. Conde , ni esta la Cindad
tan sola de armas y gente,
que miedo © necesidad "

‘la obliguen , ni hay quien intente

“en-ella, que la amistad
rompais 5 que con Don Gaston

tuvisteis ¢ solo ‘he venido

a desmentir la opinion,

“que de su muerte ha tenido

- Narbona, Fox y Aragon.

81 aqueste luto es senal

del honrado sentimiento

de un amigo tan leal,

trocadle hoy por el contento

4 vuestra tristeza igual.

- Don Gaston’ vive y que & sep
muerto , no tuviera vida

-

yo'y pues aguardando ver 3

una paga agradecida, .
SOy amante , aungue mugers.
_Mi padre mand6 matalle,
pero por mi industria huyé;

y el Alcayde por libralle,

la muerte 2 otro preso dio

de su mismo cuerpo y talle,
Diéme palabra de. ser

mi esposo por tal favor,

€Om que pudo entretener

mis esperanzas y amor,

'Y vos la experiezcia hacep

df esta verdad. Manr. Seri pece,
81 vive, que mi contento ;
‘me fuerce 4 volverme loco,
Pero duda el pensamiento.

“10l. SI & areerme no 0s provoco
dad vos traza pura hacer

A

——
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como 0s pueda &scgurar,

Manv. Soisss, aunque -ilustre, mugess

y es de cuerdos el dudar,
si &3 de nobles el creer.-

Sale Tam. Qué es de mi sefior ¢ El luta

dexa, con que cubrir pueda
l= tumba del cofre astutos:
ponte galas de oro y seda,
y paga al placer tributo,
Don Gaston resuscito,
eomo yo resuscité

del cofre, en’que me metid
tu amor ¢ todo aquesto s&
de Renato, que llegd
é¢ Narbona, y de su’ vida
ha dado euenta 2 Aymerico.

Mgy, No hay quien mi contento impidas

si eso es cierto, ya publico
la paz , que mi guerra olvida.
Hermosa Dona Violante,

qué estd vivo Don Gaston?

Qué es tu esposo? qué es tu a::_i_antag

Viol. ¥ por el Rey de Aragon

lo seras de aqui adelante

- de Armesinda ; a quien te ofrece,

juntamente con  la paz,

mi padre. Tam. Qué te parece

de agueste Lacayo ¥ Manr. Toque
otra vez templado el parche,.
porque el pesar ‘se revoque,

y @ Narbona el campo marche.

Tgm. Ya no temo Rey , ni Roque,
Manr. Den 4 los vientos librea.

los alegres - estandartes,

porque el sol mis dichas vea,

y entapicen .por mil partes . .
el ayre que los déséa: > [1E
que manana haré testigo -

al mundo, ‘de quan dichoso
SOy , pues 4 Armesinda obligogy -
que me. admita por esposo,

sin ofensa de mi amigos

Y vos, que sois el valor

de Francia , y restzuradora

de Don Gaston , y mi amor,

“triunfad en Ngarbona ahora

de este campo  vencedor.

Viol. Solo serviros procuro,

si aquesto adeslante pasas
Por mentir mi amor perjurdy 4
Ca £ Yy



Yan. Ese luto

. JARS ,

Como. ban de ser los amigos.

y con mi hermana si se casa,
mis deseos aseguro:

pues Don Gaston pagara
la vida que le ofreci.
servira

de ornamento para mi,
porque s0y de requiem ya,
desde el entierro primero.

Manr. Vamog, que vivo

a mi amige_ver espero;
pues la media vida es
un amigo verdaderd.

Tam. Hoy me ha dado San. Onofre

la vida, que habia perdido,
porque no hiciera Godofre
tal hazana. Manr. Cémo?

Tam. He sido Patriarca 6 Patricofres

J ORN ADA TERCERA,

Sale Don Gaston de peregrinoe

&ast. Quando de la inclemencia,

que el cielo usa coamigo,

no sacara mi pena otro provecho

que hacer experiencia

de un falso y doble amigo,

quedara en mis desdichas satisfecho,

Mis males prueba ham hecho

en sus adversidades,

de un vidrio, que. inconstante

compraron por diamante, °

pues la piedra toqué de enemistades;
v fuera €0sa nueva,

hallar amigo en el trabajo & prueba.

Sigue al clerpo la sombra,

quando el sol esta claro,

mas huye , si la nube se le opone; .

gne biea Ovidio nombra,

sombra al amigo avaro,

que solo en el interes su amistad pchu-

~ pues por mas que propone

lﬂgulr st adversa suerte,
si falta la wventura,
huye en'la noche obscura,

que ne hay palabra en la desdicha §

muerte; '
y fuera cosa nueva,
hallar amigo en el trabajo 4 pryebas -
Vidrio fue Don Mangrique,

por mas que l: celobra

. Gmt. Tan ayo oi decir, y Dun Man
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Espada, y sombra quaado yo so
qué musho que publique
ser vidrio que se quiebra, =
y huya qual sombra en la ocasiog
mera ¢
A Fox gozar espera,
y sin que le averguence.
su amistad, a mi- dama
esposa y duefio llama, |
que el interes las amistades vea
y fuera cosa nueva,’
hallar amigo en el trabajo a prué
Huyeado voy a Espana, |
pues de mi propia tierra
un falso amigo a desterrarme ving
solo amor me acompana, .
que por hacerme guerra, |
ni lo vence la ausencia, ni el cami
qual pobre peregrino,
ando a buscar un hombre,
gue conyveaga conmigo,
-y siendo firme amigo, h
las obras correspondan con el noml
mas sera COsa nueva, g
hallar amigo en el trabajo 4 prua
Salen Tamayo y dos Criados de cam
Tam. Yo me adelanto a prevenir lad
y la poesada, mientras Don Mant
entre las sombras de estas alamed
pasa la siesta, que hace calorosaj
pico el frison, y pasto como unrayos
Sold. 1. Mas que le hallamns cnma
Tamayo,,

Valgame Dios ! si dlcen que en Nag
con Armesinda habia de casarse,
qué puede ser Ja causz, de gue aA
a Francia dexe, y & Aragon camidf
saberlo quiero : Ay rigorosos ciel
si se acabasen mi temor y zelos!
Sold.2/Sedtengo,y el calorhace excé
1. Si tienes sed, aqui corre un arrof
riyendose de ver, que no la mata
2+ Yo agua ¢ Yo en mis tripas sabanf
maldiga Dios, quien casa de ap®
le diese en ellas. Oye: Un peregt
me ha deparada Dios: Monsiur, sifgy
‘la hermana calabaza sufre ancas;
quiere darme de ella un par de s0)
Yy probamdo si es bueno su suyma



P o

. Holgarame de estar tan prevenido,
& traxera con que reffigeraros,

o voy tan ageno de mi gusto.
aldiga el cielo, amen, @ peregrin0,
ue puede andar sin el bordon del vino»
7ais ¢ O venis de Espana?

. A Monserrate * il
yy,y 45.Jaque; y pienso que 0s he oido,
we va a Aragon desde Navarra:

. Maprique de Lara. 2. Conoceisle?
,Tengo noticia de él, 1. A Zaragoza
amos con €l, donde el Rey intenta

r su padrino; y celebrar las bodas
s1a hermosaArmesinda,queaestacansa

10 con ella para Zaragoza,

cen Dona Violante hermana suya,
orque el Rey de Castitla Alfonso Octavo
on el Rey de Aragon, y el de Navarra
uiere verse en Monzon, y todos juntos.
acer guerra a los Moros Andaluces:
an convidado al Duque de Narbona
esta guerra;y asi, para mas honra,
uiere casar su hija en su presencia,
chando el sello a sus venturas todas,
ues se han de hallar tres Reyes 2 sus
‘bodas. {3

2. A, cieloriguroso! Y por qué causa

Forque peaséd partir 2 Fox primero

ue q’eda bien seguro; que quien ama,
ig8iglos eternos los instantes llama,
d@:t. Podriale yo hablar?
S&n despertendo - ' |
0F qué no¢Bien podets mientras enfrenan
¢los caballes, que ahora estan paciendos
jgR€ro ya ha despertadp, y imagino,
Jfue gnerra caminar , aunque la siesta
L rigor-de su fuego multiplica;
| Hdeﬂnda pica amor, el sol no pica.
f‘_m :ma ocasion se ofrece de vengar-
gravias, yo os haré ahora testignaf.
* Que s¢ castigar un falso amigo."
N Sale Mﬂﬂﬁqﬁﬁ ' ,
'f:-e o :*hﬂu Yadecaminar, hermanos?
_d:: »Ypartamos. 1. Ei temprano.
ok esterrible. Manr,Xa lo veo,

y |

bra dos dias, que su padre el Duque -

Jon Manrigue no vs en .su companial

uea Aragon,mas despues le ha parecido, -

Del Maestro Tirso de Molina.

res.va & Sen Jaque, le daremos jaques

mas quien tendrd las riendas al desco @

Ah,cielos! quien supiera de nii amigo,

que el no saber donde esta, deshace

en parte el gusto de mi alegre boda;
deparemele amor, sera cumplida
mi-dicha, que sin é] esta partida:

No vais por los caballos? 2.Vamos,olz.
1. Aqueste peregrino quiere hablarte.Vans.
Mamr. Querra alguna limosna : enfrena,

parte. :

Sois Frances ? Gast. No tengo tierra.

“ Manyr. Como not Gast. Lia que tenia,
dias ha ya que no es mia.
Magr. Por qué ¢ Gast. Porgusme destierys
‘un falso amigo, hechn al xemple,
aunque al oleo parecio,

que una borrasca borro,

y obliga & que se destempia

la pintura , que entendi

fuera eterna j mas no dura

la amistad y la pintura

en el trabajo. Maer, Es asis

De adende sois? Gast. Tal estoy

por un .tirano interes,

que no sé si soy I‘rances,

_aunque dicen que lo soy. |
Manyr.Comao? Gast. Vuelvo a dudar luego,
porque mudé el tiempo vano

un' amigo castellano, |

que ya en la lealtad es griega.

Manr. Alto ¢ Vos no os declaraisy
Dale imosna.

tomad, y 4 Dios, que ya es tardes
Gast. De quien sois haceis alarde.
Many. Un doblon es , qué mirais?
Gagste Miro , aunque me maravillo,

el doblon'que me habeis dado,

doble el dueiio , y al doblados

mas ©s quisiera sencillo,

y mo salieran tan claras.

mis desdichas ; mas' ya son

del modo que "vos , doblon,

les amigos de dos caras:

En despreciaros me fundo,

basta que ya.el tiempo os borre,

que sois fals6, y ya no corre

otra moneda en el mundo. -
Manyr.Falso ese? Gast. El duefio me induce

a que le pierda el decoro:

que- aunque reluce , n¢ ¢s oro

£0~
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Como bon

todo aquello que reluce.
Amigos hay de apariencia
del oro, que viendo pobre
al amigo , son de cobre,

ya yo he visto la experiencia.
Ya no hay Eneas, ni Acates,

porque el engaiio alquimistay -

cadenas hace a la wvista
~de oro de mil quilates;
pero son hierro, y no yerro,
que ya la amistad mas buena
ss dora como cadena,
con ser amistad de yerros
Manyr. O habla este conmigo,

de sey

r
los  amigos.. -
que tu esperanza hace ufana,
y como esta la mia sana, |,
huye de tu coantagion. “
Mas por lo que & Espafia debo,
‘cuyos mnobles' naturales, |
por amigos y leales
los aventajo y apruebo:
per lo que 2 mi amor obliga,

.y porque a ti te esta bien,
~ & -trueque que no te den

nombre de traydor, ni diga

el mundo en tu deshonor,

haciendo tu culpa clara,
que Don Manrique de Lara

6 esta loco : Don Gaston? Conoceles 4 su amigo fue traydor:
amigo del corazon? i '~ .equi, con mortal castigo
Gast. Nombre me ofreces de amigo 2 sepultaré tu deshonra,

Traydor, -quando fama cabras,
de la desleaitad que labras,
de amigo son tus palabras,
y de cnerﬁfgb tus- obras ?
quando usurpando mi estado,
con el de Aragon conciertas
mi muerte , por gozar ciertds

"
L]

tus trayciones ¢ qudndo has dado

‘de esposo prlabra y mano

a Armesinda, cuyo pecho
casa de aposento ha hecho

el alma, que lloro en vano?
Por qué tu traycion- traspasa
Ja amistad ; que ya atropella,
y pera quedarte en ella,
echas al dueno de casa,
guando me vas a quitar

mi esposa, amigo ‘me llamas?

Ne echas de ver, que te infamas,

quando me vienes 2 dar -
ese - nombrs , pues con él
pierdes de amigo el decoro?
mas quieres parccer Oro,

'y no eres mas que oropel:
L.a media vida te di

el dia que tu amistad

te admitié mi voluntad,

y esa he de quibarte ‘aquis
aunque por haber estado
con otra media , que es tuya,
es razon que de -ella huya,
porque s¢ le habra pegada

la peste de la trayciog,

qQue quiero volver por tu honra,
por lo que fuiste mi amigo.

Monr. Y yo sufrir tus agravios,

porque soy tu amigo, quiero,

'sin desnudar el acero,

ni la lengua : que los labios
tiecnen su enojo con llave,

Yy yo no apruebo , ni sigo

el amigo, que a su amigo
sufrir injurias no sabe. .
Y asi, aunque me has injuriado
con la traycion que me indicias,
yo te perdono en albricias,

Don Gaston , de haberte hallado, .

Yo te he usurpado tu tierra?
Vé & Fox , para que divises,

si en vez de tu flor de lises,
hap puesto la paz O guerra
las dos calderas , ‘que zon
lascarmas con que honra el cielo,
desde Don Diege Porzelo,

los Laras', y su b'ason.

Qué Alcaydias he .mudado?
Qué tributos he cogide?

Qué servicics he 'pedido?

Qué monedas he labrado?

Qué escritura hay que publique

lo que tu pasion afirma,
'a donde diga la firma:

Conde de Fox Don Manrique?
No hallaris siro es cobrado
tu patrimonio perdido, °

el de Tolosa veacido,
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Del Maestro Tirso de Molina,

. ¢ el de Narbona obligado

4 darte 4 Doaa Violante,

. 4 quien si de esposo diste
tu palabra , quando fuiste
libre, por tu @mor constants,
qué mucho que intente scr
esposo de quien no puedes
serlo tu, sino es que quedes
por perjoro ¢ Tu mmger
es Dofia Vioclaate , y yo
tan tuyo , que la experieacia

~hizo prueba en mi paciencia,
pues ni la mano saco |
la espada, hacieado testigos
mis agravios., ni haa bastado
4 que no te haya ensenado,
como han de ser los. amigos.

Gast. Si todos como tu son,
maldiga Dios la amistad:

. Probaras tu lealtad ' "\

~ con el Rey, que en Aragon

~ te di6 sus armas y gente,
para que a Fox conquistases,
y con ¢l te. levantases®
dirds , que la fama niiente:
Que pues dices que yo di
a Dona Viﬂ]antb"’ﬁjgno
de esposo , dirds que en vano
puedes persuadirme " asij

" pero ni quiero creerte,
ni manchar mi noble. acero
en tu Sﬂ.l'lgl'E : solo .quigrn
que- vivas, pues en tu muerté,

S

e R

la infamia que tu honra priva
morird ,” y serd mejor
dexarte vivo traydor,
para que tu infamia vivae
Viva, que si en ti viviQ
de mi vida la mitad,
que tu rompida amistad
tan presto del alma echo,
hoy darte vida he querido,
aunque el enojo 'me abrasa,
por no derribar la casa,
que por huesped me ha tenido.
Manr. Pues , vive Dios, que esta vezg
aunque tu furia me ofenda,
no ha de romperse la rieada
de mi paciencia, y que juexn’
tienes de ser, y ‘testigo
de mi amistad 3 ¥ aunque tuerza
hoy mi inclinacion , por fuerza
has de ver, que soy tu amigos
Ola! . Sale uno.
Sold. Seiior? Magr. Bsa espada
quitad 4 ese peregrings Qyi:ausﬂﬁ
.Gast. Ah, traydor ! bien imagino
lo .que tu amistad doblada
intenta :'a Aragon me lleva,
porque su Rey me dé muerte.
Manr. Mas para que de esta suerts,
haciendo bastante prueba
de mi amistad , sean testigos
' quantos han visto mi amor,
que ha enseRado mi valor,
como han de ser los amigoss Vg

Salen el Rey de Aragony el Duque , Armesinda y Dona Violanies
Rey. Un buen dia “habeis dado & Zaragoza, =
famoso Duque, pues de la belleza ,
; de vuestras celebradas -hijas goza. . : Y,
Dug. Su humildad favorece vuestra Alteza. |
Rey. Vuestra vejez con verlas se remozas
Mucho debeis a la naturaleza, °
pues quanto pudo did a vuestra ventura,
2 vos valor, y 4 ellas hermosura.
¥Ya tengo envidia al Conde Don Manrique,
Y lastima notable al de Tolosa: o 1550 WL
al uno, en que vuestro hijo ‘se pnbligues
Y al otro, en gue no .goce tal esposa;
mas sl quereis , que lo que siento explique,

vuestra suerte con €l es venturosa,

~. pues si Armesinda es Fenix en belleza,
£l os sol ea valor y gensileza,
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Como banw de ser los amigess.
Yo, sefiora, he de ser padrino vuestro,
. que estimo. y amo mucho a vuestro amante.
Arm. La obligacion callando, sefior, muestro,
con que os debo servir de aqui adelante.
. Rey. Como el tismpo me hizo en amor diestro,
, casi imagino ya, bella Violante,
que me pedis, que a4 Don Gaston reciba
en mi amistad y gracia: en ella viva,
ipues que vive por vos; y Don Manrique,,
exemplo de amistad unico y raro,
a Fox le entregue; y Aragon publique,
que estd en 'mi proteccion y real amparos
pues quando- de la paz se certifique,
volviendo 4 ver el sol otra vez claro,
de sus trabajos/, y prision pasada, >
vendra 4 cumpliros la palabra dada.
Viol. “Beso tus pies. Rey. Ya viene el de Castilla
@ ver el Pilar santo, consagrado
por la Reyna del cielo, cuya silla
tiene su asiento sobre el sol dorado:
Quiere hacer guerra al moro de Sevilla,
que soberbio las parias le ha negado,
y que Navatra y Arsgon acuda | S
para tan santa empresz a darle ayuda.
En pago del socorro ds esta guerra, .
le he de pedir, que, tornen los de Lara
4 su antiguo. valor. Dug. El que se ®ncierra
en vuestra Alteza, ese favor declara. -
KRey. 51 Don Manrique vuelve & ver su tierra,
y en sus Kstados otra vez le ampara,
"4 instancia mia, el Rey, Duque, Aymerico,
- tendreis un yerno valeroso y rico. _
Dug. Teniendo & wvuestra Alteza -por padrino,
qué mucho que 2, su patria restaurado
se vuelve Don Mandrique? Rey. Yo imagino,’
que le he de ver, como merece, honrado,
Cansado  veandreis , Duque , del camino,
en mi,  palacio estais aposentado: |
andad con Dios, y deseansad, que es tarde.
Dug. Mil anos , gran senor, el cielo os guarde, Vanses
oalen Don Manrique y y Don Gaston se queda a un lado.
Many. Me ha de costar la vida , lo confieso,
lo que hoy intento hacer por un amigo,
y que- espantando al mundo mi suceso,
tiene «de seér de mi valor testigo;
mas pierdase la vida, pues profeso
la_amistad, cuyas leyes guardo y sigo:
que aunque la vida es mucho, estimo en poce
quedar por un amigo muerto & loco.
Rey. Qué es esto, Doa Manrique? ea Zaragoza
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3 | |
| ﬁé‘ Mﬂﬁsfﬁ'd Tff".fﬂ de Molina.
. fosj .y tan triste , la color perdida?

o

R0
ok J_;__.; T vqu,,anda _Armesinda, vuestra dichaigozay
.,gﬂgn_-i;- tan .amada por vos y pretendida? .
olsiz’ . quando aguardaba dei la geate moza
: .,;,,:_. hqpnbieza alegrar vuestra venida,’
| _con  senales . de fiesta y de cnnteutn,' i
B o I’if tan triste. vos ¢ ‘Decidme el fundamentog

nr. Dame los E“‘r%l gran senory . el alma 1y .los pausamentas.
Ml,%r‘;dmw{ el suceso, -/ Yo le prameti; easarl
la;q@rqd&dquqves,- ki . 3wy rle o
tristeza con que vengo: | Uty otiaAgNecl Batads)

ue una . detﬂrmmacmnﬂg : 3 TRACE; 3k éhipeitie odiiol sy
espachada_en el. consejo. ‘i’ﬂ L:qu; tantu; SMESDSA

! 90k o p | e quando vi a Armesin
lmlsm‘;’: i}:;?*m;i‘:iz 9. 2 amor encendi( en mi pecho 'dF'
b i tfv:;;,”pgq :gzonfusa?’ 1lalmas s que no hap, apa.gadn
L:va%taqs i o i g ;a or , auseacia, ni el tiempo;

’“‘ «15#11‘1“ Por. enigmas, : l: i, 'la Saga .

ecl arags; que. estoy suspensos. i amﬁ:stad, a cuyo espejo

& Yl'éabefnrﬂﬁy poderoso FRE. Fam_fen"mﬂd” -
que ilszQn,dqu@anf; d&b; 2 Zn su cristal. mis  defectose
lﬁﬁ%tﬁﬁl que con &l e 5 bt A
ntos 2n0s .ha profeso. g 4 padecer un infierno
e E&“’fsﬂm Francia y  Es aﬁ MBpNeAN, oo ATRAREA

cel,glzrg- e pana. de alivio, ni de remedio,

b d2, AMmistad.  jnvio ahie; e i hasta que I?oiia Violante,
B I thissniso.; - sospectmy b b kit
DR inco. ;. [ sospechmy & Wei diiaand
T | y a DGQ,FGQHDH' justos zelos,
T Bl causa, . Don Mannq:!e R T persnadirine,
ACels. AQUEsOs extremos: ’ que el noble agradecimieato
| 5!»191*!‘1:(1‘% enow's R om C?m,ie » libre por ella,

3 Wﬁj‘m ocasion le he’vueltc; Eﬂ obligh;- con:ijuramentd; .
mi gracia .y amistad,; . a ser su.esposo:: creilod!

- que goce - otra vez qm&r; | y advirtiera, a ser disCretoy

" Fox , ya Dona Viﬂlahte, £ que.d lla. gpate Y el engaiio,

- quien’, quando estuvo Presoy ;;m: : . IHNP e Uigdvp DA
L e R e o
esposo. Manr. Pluguiera al; clela 3 'qu?dandp e
ﬂﬂ)lﬂf‘ ‘sabes ‘el jamor, .. 3 g quﬂ ~dexaba e bsu fueraa
*i*#!minmﬁdm bella t&nghh cix 35 S EANEGuE estimo .y precm,
sde que vi su hermosura * ol © concertéhrmis’desposartosy
| Narbona. ‘Rey. A qué ef‘ect{; g e L o
Penagets - tintas: Prevanmenesg mi padriro habeis de ser:
tes-ella yiosu padre. mismo | Vino el Duque » ¥ quiso el cielo,
n venide & celebrar RSP dilatando mi llegada,

1estro :hgre. casynnnﬁiﬁz it R e s enteitas
r. Gran seiior, mi amigo el Eand a poner’ mi fama y honra
- seis afios , que en aeseus _n}a on: -MARDS del vulgo: necio.
-iu ’Wlmo;ma ‘dgdica. Fncnntré de ’_perggrinﬂ
. a Don ‘Gaston , que creyendo

wEs B PN
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w

Covio - b i de ser Ios év};..ynfl

Yo guwe en mi agravio la fama o o

publicaba , y. no advﬂﬁmada
mis satisfacciones, ‘viene;® :;z;-:F_,-. :
si es licito, en sébn de préso;
para qus sus 0©jos vean "

lo que por &l hacer quieras -

Invicto Rey de Aragomy 7o

cartas de: - Castilla té}ign, -'.;:'TI.-'. !-.-1
en que me ‘perdonael Rey, sl o1

y levantando el ‘destierro ¢ -
4 los de mi noble sangre,
promete el * volverme prestﬂ
Mis  tiefras Yy patrm&mm

si olvidando ‘enojos ¢ viejosy

con Don ‘Férnan-Ruy de Castroi "'t

amistad’ 'y’ paréntesco
contraygo , dande a su hija
palabra ‘de ‘@sposo -y dueio.:
Esto estd 'biefi'@ mi~honray «

a lo que & Den Gaston deboy
aungue mal 4 mi deseo.

Si ¢l amory, que me hasgmostradﬂ
con tan: maghifico pechoy

las leyes: dé: T “amistad, 91 o1
y el remediosde:imis deudos

te obligan., @si artusr plantas
se postren ‘los iviles cuellgs '
de Sarracenos Alarbes,

tu nombre reconaciendo,

que & Aymericol persuadan o [sb

tu interceésion 'y! Lusoruezos,
4 que a Don Gaston admita “o:
per hijoy ique con aquestoy

desenganando a° Armesinda, (i 5

mostrarg al mundo en mi exemplo
como han e serrlos amlgns,
tan rgros cmo este tiempo.s

Rey. Condeyquandoiel Ray' Alfo.nsm

ne me seumplierazelsdesedy o

a mis paridites 'y amigosy 2hup

1

-
A

¥

i’

l

b

que de veros: con’iquietud: oo

ha tantos anos 'que’ tengo:
el valor que habeis.“mostrado,
v amistads
y altares , donde refernice « i
la fama ¢l ‘reaonibre wvuestroy
me obligaa bacer vuestro gustoe
Al Rey.de Castilla espero,
2301 podéis aguardarle. '

#anr. Prosgere tu vida el cielgs

-

4L , e 7 -~ C— . 3.
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“digna’ de stemplosci.

» 5

el R"y Levantaos #Conde, del sugl

oimlign Mlat wdversidad constante,

Rey A'donte estda Dod Gaston?

“Gaste" A’ tus' piés ) seior , pidien
' qué en'tu “gracia 'nle, recibas.

y alabaos “ de habser halladn
Junt amigo® verdadéro, |

que ‘es'mildgio en estd tiehipo,
Vamos , Conde , * Ddh’ Manﬁq
y hallareis® 4l Buquﬁ v1éif5*
y Armesitada, ' Manr. “Gran $ei
tengo amor'y 'y temor tungﬁ}‘
que he de‘peérder el juicio *
si el tesero! ‘herniosd veo; <Ly
de quien”‘siefdo’ ‘dueho propiof
ha de-‘gowar’ ofpd! ditehion 41
Lagrimas 'ablandan mucho; £
y al vaso mas firatély rbcm,.
que" resisti6 gf}’lpe:. grqnde&,
suele’ némpet un pec}‘ueﬁﬂ. '-‘--
Pasdiané qaiers af.:‘cast.ua, |
que imagino §Gueiwo ‘e§ guere
siendo vidrio la afifistad, " 2
quien; o8a “ponerla 4 ‘hasgﬂ*” 5
RE . Pues no!Querecis "agnardar™
al Rey ¢ Manry Safdréle 4}'enct
y -Opedircle: lidendil 5 207 48
para valveradwsrls ERevné’éﬂ"’
A Dios’; amigo el Valnfn '@
Gast. Yo'y Don Maarique ) ‘ive i
tambien , comoivos ,v"dé"ﬁﬁi
y si el .casamizatdoacétitor "
de Armesinda’; sungue 147480
es mas poriiveros yesaelsoy !
de casdros eq’ i(l'afs:tibla;i-;--' 7 9l
que  poricumplir  mis deseosyd
que:de Gtra suerte yibien| sabei
el amo#” gﬁtinﬁquhﬁe ‘08 tengoy
Quie” mtrutft;uu del vmestio gusid
me sera giloriasels toruientQeult
Maazr. Cotide’, espekaor ﬁei'ﬁﬂﬂﬁ'
habeis desersiiyé lo q,wgn:p
y estais: obligado.a darme
gusto en todo« ' Gast. ¥ov lo 8
Maar. Dadmae ,- gnm $efiory, lqc
Rey, A poner voy en efectp:
1o que o3 tengo prmneudn, _
y & publicar el extremo .
de vuestra firme amistad,
porque sepa el gsiglo nuestro



,plantas -beso.

m:ﬂm |
nmmﬂlnﬁﬁe@adah PRUPY

e qmmmm: . Pensgmiento 2/
ué habeis hecho 5 amisted clega 2
ma loga s~ (}'uéw,.hﬁhgls hecho? !
or dan;la vide'd un. ampm,
 biep, habegme:d miunuerto 2. o
sus, qué .estraianlooural oo o
o, Afmesinda . qué-espeta 2o .
onde fie: de-ir yque el Roy - Al-faulo
. me pt.;mma;, :m , @)+ Glelﬂ
; lem‘ﬂhﬂ; Ao mi 3tﬂlﬁ ibrnﬂ?
| u@umhgm eAredof .1\ %
a atm % Pon. i Gastoa <« 0 U
n Armqauﬁhs &miwrmmto. )3
abedie . de eMBERCw T 83150 s
ecio he sido 4 si. “INo es. necio
uien da ¢l alma ? ' Y: lo que nhhga
n amigogiverddderon,s »ilul/y o)
soAsd20la, hacienda, el gﬁEtO: Wl
- libertadt yy: -6l sosiegos o0 s
ro el dlwal? aqueson noe:/
efa el alma de este-cuerpo .
' m s Ve, dai-he- dadoye o
| cqﬁummjr@mumﬁqnndﬂq 19510
estoyposin Arimesinda, ~nH o7
> A0 es.awejar -que el seso. . . -
mwfbmbrmm quela. £ama?
aro.esta t loco).soy-cuerdos
es vale que .muera yo: . |
l!“‘ﬂguﬂﬂ&m cielosdd w37
ﬁ:ﬂﬂtﬁﬁMu\ﬁ!omu s B
amor, de rabia y de zelos. .
Tﬂ}thtMDIugﬂ* es- qulpﬂ#’ s o TN
pantado . de ver vengo - ¥
MMM sus Qaﬁ.lﬂ;
' r"l“‘ﬁﬂ ﬂB sus templns. Bder i
A5l seRor: estdsiaquis ;o [ St
3¢ diablos::tiene 2. :aﬂuﬁp-amou >
pases; y: ssuspirandeo, n
iutmwalhu-;.jn el ﬁualp, [a
-mersndado. cazuela .
IMHmm0§rIp;ﬁm& it
Qﬁtﬂﬁl&ﬂ“&bmlhm{l} do b
'g‘““%" mesinda hay: desvelos. |-
yﬁhﬁ ‘paiear ;"?J;dﬁrl',% | i
‘€S aguesto que temerhos 2.

ik culpas,, par mi cylna,.
I por tanto p:dﬂ y r:z:gua?a

kAN L
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&
ey

i

'.f

__ Dot Masisd Tires ds Molina.
.'~ mo hﬂf":ﬂ' !m ﬁ{l;ﬁ.lgﬂﬁ! : Frdﬂ:ﬁl‘ l

4 Dios, y 4 Santa'Maris, -
a Ban ‘Miguel :yid 8an Pedrow
Many. (Jus dicest Tams La confesiong:
por ayudarte:s ifanst. Confieso,
que ; estey loco. - Tam: Yo tambien,
Hay celemines:, qué es esto?
respondemes : Manr Qué respussta
te tiepeidecdariun muerto ¢
Tam. Tw estis amuerto & Manr, St
Tam. Y cow habla? Manr. No hablo yo.
Tam, Puas? :Manvs Mi tormento, |
Tami Xz fizxo sofisticamos?
trabajo tiene el /calebro,
Manr. Vén: aca 1 guando da el alma
un hombrs ,ino0! queda muerto ¢
Lam. Asi lo dixo'un A.lbey‘tar; |
tomando el npulsc @ un jumentos
Monr:Un. amente no da elialma
a su dama ¢ Tam: Kse ﬂrgtamento
traen siemprec los. i boguirubios,
perociao: los -boquindgrosic” ! of
porque © cOmo . puedé:sestay: s
sin almz2 un hombre? Masz.Eres n,ecml-
porque el -alma de su dama
se pasa’ luego a su .Ccuerpo.
Tam. Puesies casa de,alquiler? |
Masin. ©yeme, loco. Tain. Hable ',CU'@-fdbl
Manra-Pues st el alma de Armesimda. 'L
vivia dentro- ém-mi peeho,
y 2 Don Gaston se la he dado, |
muerto estoys Zam. El tema es -buenoe-
Manr. Digo s que no_tengo vida.
Tams Fas que no.la tengas ; quedo. .
Mansi Entierramo. Tam. " Vuelve, en ti,
por amor.de Dios. Jlanr. O exemplo
~ de mgratﬂs' La  sepultura
me ‘niegas ¢. Tam. Yo no la niego,.
sino reniego : ssfior,
qué hasccomido % si los berrﬂs
de anoche -te. hicieron mal? e
Menr. Entiersame. Tam. Ya te entierroy
quniero -seguirle: ol humeor,
No te has de ‘ecliar en el saalu%
Many., Quécmas: echado me qmerai,
$i 4 mal mis :venturas echo ¢
Tam. El primer difunto -en pie .
eres , quervio: ¢l siglo nuestro.
Ahora bien, ya entran en caga
tus parientes; y tus deudos,
todos cubiertos de luto.

Dz Mqur.
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Como ban de ser los amigos.
Manr.Valgame Dios! qué honre 2 un necio,

muerto. por: solavsu ' culpa,
tanta 1oultitnd -de cuerdos ¢
Mas si, que .la necedad.
.es honrada en: estos tiempos;
y niuertos, todos son  unos,
los' necios y los: discretoss
Tawm. Los ninos de la doctrina
vienen, ya entran. aca . deatro:
0 qué de szrna’.que ‘traent
Mazr. De la doctrina son estos?
Tam. No lg ves 2 Manr. Por dar doctrina
a los amigos, me quedo
gual nifio 'de la doctrinay ;¢
amigo ~Tamayo ; huerfanao« -

Lam. Las Qrdenes Mendicantes ¢
vienene Mgnrs No entren 'aca dentro.
Tam. Aguarden, Padres. Manr.Qué orden
tendran ya mis. desconciertos? |
Tam. Aquesta es” la “Cofradia’.

de la Soledad: Manr. Disereto: s
fuiste en’traerla’, pues solos:riog
sin’ ‘Armesinda padezco.. L5353
Tam. Aquesta es de la Pasion. o7
-Manr. Sera“la de mis tormentoss
Tam. Estotra es de los Doloress
Many. Terribles son los gue siento!
Tam. La Caridad, que a los pobres
entierra. Many. Muy bien merezco,
pues ‘por dar, pobre he quedado,
que me compares con ellos.
Mas oye : No hay Cofradia
de ‘Ta amistad ¢ Taut. En el cielay
que aqui hay muy pocos Cofrades
v esos son al uso nuevo. 10
Manr. Pues no soy Cofrade yﬂ? i
Tam. Y aun Mayordomo de necios; -
pues estando vivo, cumples
las mandas del testamento:
Ea, si te has de enterrar, "o © of

y ‘estis difunto, no hsblemes:s

los pobres son de lgs hachas. ¢

Muyr. Quales son los pobres? Tam. Estos,

Salios al zagunan, hermanosj

ea, salid, acabemos,? u 2w
que es muy estrecha la sala, '/

y no huele bien el cuerpos

Los Clerigos vienen ya "
de la Parroquia ; daremos

bas velas ¢ Man v, Bien puedes daﬂ-es

Ministerio de Cultura, 2009 = .

Tam. Ya cantan la:Letaniaz:

las velas ‘de’ mis "desvelesy’
Tam. Tome - cada & qual 197 suya,
desde el Cuba ,ohasta el Cruce
No  tomeis’ 'das , ‘Monacillog
escondeiclas 7 ya. 1o veo. "
Ea , que el responso’ cantan,
quieres “quie sea el memento,
o el peceantemn ‘me guotridiey
responso’ de’ majaderos 2
Manr. Si el ihemento. es accrdag
yipeno ' quando ‘me “acuerdo
la hermosura’ que . perdi, =~
cantz olvidos; ‘que eso quieras
Canta Tam. Va ¢ Peccantems me' qud
Quien me ha'metido ‘en aguesty
pero quétténgo de hacer?
Manr.Canta. Tam. Ya va:Quiain i)
Tamayo , tu Sacristan¢ i
Manv. No cantas? '
Tam. Nulla est ﬂedanxprfo.-fi;, &
Maprs 'Tienes razon, que: no-tica
ya mis desdichas remedios i
Ay Armesinda ‘del alma! /s
qué he de hacer'sin ti ¢ Tam. §
que no-ha /decHablar un. difunts
Cuerpo de Diosy vaya el ‘cuetp
Ya doblan iewla* Parroguiay
no escuchas el sou funesto?d
oye ¢ Din, dan; din; don; dron
Manr. Todo eso puede el dinerc

Sancie Petre ,” ora ‘pra cos i
Kyrie eleyson y~ Chrisre: eleysol
Kyrie ieleyson. « » to o7 w0l
Manr.. Ay, -confusos devaneosdl
dexame ir 4 moriry pues que
de mi firme amistad al mundo
iplﬁh e SLLIG 4T B
Tam. El se ha ido'y y me ha dexi
con el gasto del “entierroy /ol
voy 4 buscarle s Ay tamor,: ¥l
hijo sl fin de un Dios herrero
todo lo yerras como él:
Ir tras Don Maarique' quieroy
dar caenta'd Don Gastony

del -peligro’ en que le-ha puestt
El que 'quisiere “‘enterrarse, 1%
yo soy’ el sepulturero: 3
vengan que chico con grandéy
eaterraré a real y medios | ¥



ADel “Maestrd - Tirso de Molina.

c. | welfnuin) SERw éb:Rey de’ Aragon, y- el Duguecis nois oy

L iRey: Duque , aguestods importa ;y*yo.ns..bo ruego oo

gy Condadoer de Fox casi confina T
. eoiy veonvelt Ducado ‘vuestro de Narbomas ' b

~ ‘po 'hay ‘quien en Francia aventajaros pue;la,

. phlad cosgi deriestos dos' 'estados haceis uno, © * V5

bs iY ) W8 Ceumbliendo dquestds, quedare obligadey >:con 1 a9

i obluoov gontento> el ' Conde'y y vos rico yi'honrado. o

L.+t Dag.iSeior "sisDon "Manrique voaelve & KEspana,

b akiney n.y:'-fkuﬁ casarse en ella, el Rey le wuelve' w02 -.1uif

1hF-a'ﬂ_&ﬁ primgr estddo , no me espanto, £ L

: “‘que aqueso ,'y la amistad que debe ‘al Condey - |

’ 0l e ﬁl’iﬁgﬁne' ‘4 'que “el amor suyo Irgpr-‘ima,i fa 39900 sl el au0)
| S0 por el ‘valbr ,/ ‘que tomo noble estilmaev it oOlswigcs 907 o
e 40 " Engdanome Violantej y no me -eSpantoy:°h 0b oo

) it amando’ aliConde’y, porque Don Maarique oo

i &N 0 Yguitase lost'estorbos a sus  zelos, 1 |

1% "que me ‘hiciese entender , haberle dado « [ uon

i palabra Don’ Gaston de ser su esposos seneh i

‘mie  «00 fWilguel ‘lamor, “con” ser rapaz, es cautelosOs:enh sliagn

3 ." h,ﬁ "I : = B

aiﬁhq‘ii ) bi¥oale "hbépto- por hijo, que 2a a.ﬁ_l'mdsinda,i
3 *f”"&Y"—*'ﬂ i nos esta bien ; pues quando Tel Ceondei: -5 [ ¢
“ @ Leeowuslipo'fuera tan - ilustre, cuerdo” y rico, 332 )
pdse s 1 U0 bastd venir , sefior, por orden vuedtras:
_;i*_:_aﬁﬂli':-'—'e_ﬂéyy De wuestra® discrecion dais, -Duque, * muestras
pass cotlamen 4 Pon ~Gaston. Dug. Solo'orecélo v - .
vy '_‘%ﬂ’*"‘; ¥ @tda pena 'y resistencia’ de Armesindagis o0 1o oy
S A ‘i&m‘}@: despues ‘que’ éstos sucesds sabe, v -
o _::%‘E?F"—MFJ “"hace extremos deé loca. Rey. Es obediente,
e ety forzarila el ver, que yo intercedo
IEOTREE A fmr el de Fox, y que obligado" quedo.. " o5 ¢ :
g o 8ale Gast. Dame, ‘sefior , aquesos piesi Rey. Los brazos
W - et ada s mﬂ':’r**Céﬂﬂﬂi}”ial*‘Duque y del ?t:ii!ie:f'?yﬁ"-‘snis ‘~_y.érna:.'_
'f*:-"@:!@ra{nfﬁfﬁi*’aﬁ;ﬁfambsn‘*-‘Rey , un siglodeterno; o0 v 27l
& ‘M'“'"HF "Y¥ vos; Duque y (sefor, con la- Corona. v 1 ' :
o, o & de Francia® hanreis ‘la vuestrade: Narbona. |
‘7:':_*,.‘ N pi“?‘*"PDl" lo bien' que os estd, lo 'deseara;
“lm i;_**‘p}lﬂf’f siendo  mi ‘heredero, de importancia @ .00
w PO ;}i:ﬁ;’:;"mﬂﬂjﬂpﬁm el verme Rey de Francia. 5 L
W aitl wih:‘l’;fﬂﬁda}“‘]ﬂ:gey Alfonso ‘Octavo de Castilla
T :f.'-'zi-'-.f_‘g- " inlﬁa ‘venido 3 %Pariaguz'agu s |
Mt D ke % 135 puertas de Falacio ' ilega.
P ‘:;j;ffg‘)“ff‘;fgfme_ el cielo! A" recibirle 'émns:
aﬁmlmuﬂ ) fﬁenld' : Conde, viemd y | pariente. e
IR ey JP\IMJ hf‘{.#eg'mmus-. Gast. Cierta tis' .“yaif'-mi glogie, 10H. v
Salen Doia Visle ?"“'ﬂi‘fjﬂ_a amor con la victoria. - Vanse.
Pttt ona _4Iﬂlqnf§y;Arm_E:‘Hd Togh b 45 PR
"ﬂ?wm'ﬁfhiﬂ:mnéﬂ AAE0L | €s Dien que. t“. amor’ diviertas
Ay, Espafiol e 'Bd:s cierta, - A_ poder cerrarla puerta
solo la ley gde ge mi amorosa voluatady =+ 1 .
a5 | ‘un amigo i1 ) dexarte fuera ‘mejory i Y 5ok
: p:iés
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- Comto sbzm dev ser, Jos" Grigos. 3
sun- b Gesciafi sus 4eco9 triunfales,

plues no ama aqu.al que amoc
no antepone (A HSW ﬁmntﬂﬁ. 3
Ordena naturaleza, Ao
que de su p-&trm_ se alﬂjaﬂ-,f,f
el hombre, y susipadres-dexe-.
por la conjugal belleza;
y obligate tu noblozaiiy ido ou°
por un amigo & quﬂbraru 0%
esta ley ¢ Nosi:For amar
bien pudiera ser traydor, .
que los yertes por amory
dignos son d ¢ pecdonar.., 81
Qué he de hacer 5 Vielante, mia 2. .
Viol. Dar cossuelo a niis caidadesy, .
si pueden dos desdichados,
hecerse asi companidg;ld
El Rey te casa este dia ‘
con Don Gaston; y 10s- cCielosy
para darme mAas dcmﬂlm,
mi industria desbaratada, ;.-
te dan muerte mabricasada,
v & mi de amoOfisy ide giedas., .
Qué has de ser de Dc}p}{wntﬂna
Qué tu gusto has desrendic
& mi pesar ¢audbrma Por, mnmr
he de admitir suclafsion s
Mi padre , y el de ﬂra!gnn ATy
o mandan : 80y de@g_hudg; s
y asi la muerte ane,agunrdag
aunque sex de @stR suerte, .
gue no hay tan 2spsra.mnortey .
como wivir ‘mall Mﬂdh iy 20250}
Sale Ross Las Bﬂyqsu,..vungra s vienen
de Castilla de .Aragony; ..
eon el Duque y Daﬂ_Ga;tom
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Avrm. Ya mis exequias previegems, .-

Viol. Qué mala salida tieamen
mis dessos, y la ‘hazana, .
que mi 2amorosa MmAreia
inteatd. Arvm. Ayis fitro Mmlm}
mi agravio KEspafia publiquey-
parque te  aborrezca Kapaia.

3 w
F

1y

h.]l \

]
¥ J'. |

Saleg el Rey de Castil!z; el da' .ﬁmgan, Dog |

Gaston, el Dugue y ﬂﬁﬂfﬁf?ﬂﬂﬂm’ﬁ’ﬂ foe
Rezy de Ca. Por eswolging encubmntm"
R’y Pradenczia n.,:t*ble ha- 511310* el

pues «a -aal veair: asi.. -

aunque nos praatara- Egipto g 4

sus piramidgsssdamnsasy 5o s 1

grana y marmol.Pare: ;y.J}Ttsn,

..“q

L

- ’-..-
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ivoq claros gielo s v bella sitio,
y.en ela el Pilag, -

: Re;de(,' Yﬂ 05 confieso, que la eny

o9
EUS

i 2 FoBoma | sus obeligeps,
qqalq_uwrm =nwib11m11tﬂ,
~par mas,suntyoso. |y rico,
sfuera de poco va;;pr
para. €l que hamns. conocido
en:vuestra. Altexa., R,ey de C. Y
- qué,me; ha, de: «dexan vescido
[vuestra Alteza @n . ctzf;'tasm,
: .darm en-tado !;,_.?LDL. he venido:
& ,ver, aguesta Ciudad, |
quyoes nobles;edifigios,
hermosurs - ‘de isus ¢calles,
~rigueza, 3d¢, sus veginos,
~ walor/cde sas: caballeros,

E..r’

e |
N

s¢aventaja ! ak .pnombre v famay

que sus gﬂlnd%i’a!lﬂ.i\ﬂ €5Critos
La :Crpilla] he,visitado,

%ivino, ¢

 quecd lwqCGhristiandad de Espai

@16 m:l:gwsﬂ priggipio. |

Gran religuia! Pug, Mhagmsﬂ

{

oy que sa . gozarla en Castillay
‘wiviera ., ﬁﬂﬂu're,_ Aym:ncu.
Vmi- Dénos los pies;, vuestra Altez
Duq I\utsnhlgas son s Rey 1nV1ctq,
y tus esclaves. Rey'de C. He;
direis , s apgeies- divinos,
- Alzads, “ssnorag, del suelo,
_ Hquz yo,per cielo le estimo,
~pues coa tal balleza qguwedan
. heghos -sus . campas. .eliseos.
Dﬁ; qual de estas dos- belhzu
hs da;ser €l de Fox d:gnu |
., de llamarse esposo y. dueio?y
" porque he de ger yo el padrino
G&st Beso tus pies; mi ventura,
. i dailealtad de: um. am:gn |
ai vasallo , que a;ser Dariey
vieras:, sefor, mn ‘zopiro: '
- Premia mi amor  can:hacerme
. cxanérscedor - del esol Lmismo,
ciQuedaaclessejes 18 Ar@esinda
5 A0 susipayosd ceistalinos, 3
Viol. Ay, de~nid quéieal escuthodl
Reg, 1 NVuestra Altezanha m:a—rmzmd
el wvasallo!amasislealuiing’d
que vio ek mundo;, & su; seryicie

-
-

in

f
il

¢ 8

-



ﬂ-!'l"

i:iﬁw 'g@ﬁ“iﬁ" i P 3
.ﬂﬁu 1 r‘d’@iﬁéﬂﬂ

| ustnﬂa’%"" “fe! 11‘-}3?&3 Aiio} 2

1'“.. &~ i
t Ned

=y
a %

_ng ‘Hﬁ& 'Y

ek gi’g 1
ﬂa‘& ‘i‘dﬁ re %el Jﬁgf?df :
b ‘?gﬁrﬁ ;

!, I [gr ._._::,1_:.
nt'I t§ hr c‘ﬁs#, - o

f *iILfn.r!. ob s

"lm ln‘m.. amrg

S T
ﬂﬁl uaﬁ'{‘ér;n. .r L-{ ﬁa;i.-"f
¢ Tﬂm. Ll lT %ﬂaﬁlﬂ us ﬁai!i‘}g ?
yorgule " 7. 50 “Hes rms‘ 3 :’I
a d& 5 1'1 v I’é en mec i
(i s e A%z - 293 isl

: ¢ ﬂlﬂlﬂ- , e

:.;:2 E}E'ﬁé DALY

) & EE | fhbh\l;i;i ow

15 I%mﬁ;ﬁtfa,

d é a7 Fi"a"m B2, s
Tﬁ’!ﬁ”‘,ﬂ%‘] cascos vAcios,

.2!

4 ﬁi}imlar‘fa&* g

e ly ' §e‘€t}i .
| o
; M Eﬂ‘ | , i#le Eslﬂﬂ I-JF 25
é‘ﬁm muarto"“j’r“nfecﬁﬁ viva.’ '{

j i AC _iedteirarr(lg- “i

ﬁe{’l iiabi‘dn”*
Honya +

% ot _"boo-ﬂ R U, 251
.',"".; 3& SIJ' g Y LY ¢
““h‘&cﬁasi* '%Eiri’dé“ 2D
hfi Chré'mwﬂ‘
ﬂ“f eﬁ"&u*&enudn, HOS
m:. persuasion esta L £

Y- n

?'Eﬁo;.amﬁua €n sus » ¥
_ piros
‘e va el ala 4 pedazos;,

‘, la cnusa ha sido,
2 b 'dﬂﬁ. 51

€0 e5 yerdad,

N Picias 'de este

Vases

~ Ministerio de Cultura, 2009

H?F Maesfro Tirso de" Mal:na.

celebren ‘los 0165 mios |
las desdichas de“lgs dose ..

Rey de Cv Nutn.{ale‘ vala? de 11::5130'
Gast. Yo tambien t'qhgti de serlo, ©

y con la hazz-rﬁ fﬁue %l‘hliﬂ, =¥ g
nunqm& “fa vide ‘me eueste, " 7
he' de venterme & mi‘mismo. e
Famosos €' invictos Rayf*s‘ w17
ilustre Dfﬂq}fe Agmermn o ¥l
goce. ml aqﬁ:;n'n' Afﬁmfi‘nda," "
y s'?:pa el’ Pf nt: 51 i
que dura en éﬁla lﬁilsttd |
que ensalzaron las dntlguﬂs,
de ud Plla’ﬂes* un Ot'istits,
de un Testd', .y an Piniteu. it
Eneas ' soy d aq_tp' ERtey, GLIEauy
de gste Euhﬂlq; so Nlm', i
Ellliﬁ" |
con. vue*s.tr‘a hctncll, pido
la m“'dno a ﬂt}ni "‘v’mlante,
por q’mqn l?,it v hilhri‘f vivoy "
que asi SU _amer 'satiffaBo; 7 0
y doy la 1IV"t?(l; a niy ami}é i
Rey. Mn!ﬂ“i:s‘ Don | Gast fhniow,
que los qu:late§ stuﬁldes :
del oro Ia pﬂbieza‘;""‘ - :
vuestra gre ha' EHrfa’blei‘:i&u" <
yn rueég al’ Dt ﬁa, que’cs dé
Dojia’ ’Vmbﬂﬁte "Dlzr “He éiﬂé B
?Enfl?fOEB[ ‘gtan s'encr, it i e
en cobfaf tan nobles’ Rijos,” ©
Rey de C. Traygan aqui 2 ‘Don Manrique,
que quien €s tan Phed ém:g\n*"
tambien serﬁ"’bﬁe’n vasallo.’”
Aqui el 3‘%?5’ ne hz’trd.1db,
para que' Zlz4de ‘eb: desrtmtro, '
y vueltu & s‘c?f estado Ticoy"
de su’ #a‘icﬂ- v lealad 0
hoy IPrﬁ’paB Sea fest:gﬂ‘
Padfint s é"*ixé:“dd SepsBeIC (RUTR
Viol. Mj es; :erihih se ha-tﬂi‘np’llda.‘ :
Arm. Ldta e’ cﬂﬁtenib Rueligh/ 10 - ot
dexad - el pecar,’ sentidas,’
pedid albricias al  alnia. |
-Sglen Don mesqne ¥ Tnmnyo.

;J,Mmui Deme los pies , Rey invictoy

qua con tu presencia e-pera
cobrar; el rdesor perdiday ity )
pues el conteato de verte

refrena mis desvarfos;



Rey de C. Alzaos,,

Arm. Slcmpm e]. pﬂ_,ﬁidﬂ ‘P [131'?;

y 1no .es poco rafrenarlns, A8eds ]
Wmirando aqui_lo que mirgs.. .|

~

Tam. . Agabdse el mal de madee2: .«

g -

Bemos e gntersarts, Vivod oy i

6 pﬂdem}ps FE e Ly g o
vuelve a casa, @ar} perd1duz, i
onde ; de la jne.rra,
que por mis n;oswhe ViBEO. . .o
la nnbiﬂm y, el qalqr e '
de vuastr&s hazma& dlgnn. i
No es bien que Cas‘hlla pierda
la presencia de. tal }nJc, |
sus Reyes tan gran ?ESRIID, e
sus Grandes, tan {Jan_ amlgahb ok
Quantos,. estados tuyieron,

r L-.‘I“L-r J' .i]j-.’ -:i'

19
vuestros Bﬂiik?s y. 98 m DSL 3:.,1

L S e

03 restituyo, voTnepd'{m
a3 mi amMOrs I‘a;m aarique ,

: i
'p

_.J-'qu

Yictor.

Mair. Prnsp:re tu. nd& el c:,alq-“ :
Gast. Don Mauglque ’ purqu«e Gﬂ?l'd]hl‘.'{

el nombre que aquaata ha‘iana ok
os ha dado - hqy 3 hE’ quenido. . _ l’*
dar tambpq“c]nma sam,lu,s, T
de quey, Comﬂ V2S5 o hﬁ 54‘;?,& s
amigo fiel,. y leal: . i

gozad ‘anos mﬁmtqs X A
la bellexa  de . Afﬁ‘*?“l_lﬁ?ﬂ i
que la mano 'y alma, 1'_#1140 ov
a4 Dons Violante hermosa. dm

= . P |
il el

Dug. Ya es el Cundg su maridos,

Dad 4 Armosinda la” mangs .
“Manrs Si sde pesar, el ]uIClﬂ Ayt
perdh cOmo, 20 le . Plﬁfdo G s
de gontegto . y' :ﬁgﬂcuﬂ --m_;f:

Sol de ,F:pnma: ..Eﬂfﬁ?md! w ok
si es que Juzgalﬂ por, flﬁhto 1

el antaPon.er & AMQR S o
la lealtad de unfie amgﬂ: Wt A
y dadme  esa blanc JBEP%ty  uod

en el; rcn.qtentﬂ presente R
se olvida: Conde., ¥O il..ﬂ Slda

en -los fines. vanturesa,_
si inf:liz en los p,rmt:iplas,
y Y05 ; mi senur y duena.

0310 V37
0

A costas de la Compaiiios 1,
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